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VINTARA

Stielkasserolle / Serviertopf „VINTARA“    
saucepan / serving pot            
cacerola / olla                
casserole à manche / marmite  

Stielkasserolle / Serviertopf „VINTARA“    
saucepan / serving pot            
cacerola / olla                
casserole à manche / marmite  

Stielkasserolle / Serviertopf „VINTARA“    
saucepan / serving pot            
cacerola / olla                
casserole à manche / marmite  

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40780 5,5 2,5 0,05 5

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40781 7 3,5 0,12 7,5

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40782 9,5 5,5 0,3 7

Vintage-Look

Vintage-Look

Vintage-Look

VINTARA                             
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VINTARA

Stielkasserolle / Serviertopf „VINTARA“    
saucepan / serving pot            
cacerola / olla                
casserole à manche / marmite  

Stielkasserolle / Serviertopf „VINTARA“    
saucepan / serving pot            
cacerola / olla                
casserole à manche / marmite  

Serviertopf „VINTARA“   
serving pot            
olla                
marmite  

Serviertopf „VINTARA“   
serving pot            
olla                
marmite  

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40783 14 4 0,4 10

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40784 18,5 4,5 0,9 10,5

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40785 11,5 5 0,35 2

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40786 14 5 0,55 2

Vintage-Look

Vintage-Look

Vintage-Look

Vintage-Look
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Serviertöpfchen „MUMBAI“
small serving pot
olla pequeña de servir
marmite petite de servir

Mini-Servierpfanne „MUMBAI“
small serving pan
olla pequeña de servir
marmite petite de servir

 Schale  „MUMBAI“
  bowl 
 cuenco 
 bol  

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40730 9,0 5,5 0,30 2,25

40731 11,5 4,5 0,35 2,00

40732 11,5 7,0 0,60 2,25

40733 14,0 5,0 0,50 1,75

40734 16,0 5,0 0,70 1,75

cm  cm ltr. Griff / handle cm

40735 12,5 x 8,5 4,0 0,25 2,0

40736 14,5 x 9,5 4,5 0,45 2,0

Ø cm  cm ltr.

40737 8,5 4,5 0,15

40738 9,0 5,0 0,20

Edelstahl, außen: Kupfer-Look, gehämmert, Griff e vergoldet

stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated

acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas

acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

Edelstahl, außen: Kupfer-Look, gehämmert, Griff e vergoldet

stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated

acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas

acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

Edelstahl, außen: Kupfer-Look, gehämmert, Griff e vergoldet

stainless steel, outside: copper look, hammered, handles gold-plated

acero inoxidable, exterior: look cobre, martillada, asas doradas

acier inox, extérieur: look cuivre, martelée, poignées dorées

40730 0,30 ltr.

40735 0,25 ltr.

40737 0,15 ltr.

40731 0,35 ltr.

40736 0,45 ltr.

40738 0,20 ltr.

40732 0,60 ltr.

MUMBAI

MUMBAI
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Serviertöpfchen „CASTORO“
small serving pot
olla pequeña de servir
marmite petite de servir

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40740 11,5 9,5 0,6 2,5

40741 13,5 5,0 0,3 3,5

40742 15,0 6,0 0,5 2,5

Aluminium anthrazit, Griff e aus Messing

aluminium anthracite, brass handles

aluminio antracita, asas de latón

aluminium anthracite, poignées en laiton

 Stielkasserolle / Serviertopf  „POLARIS“
 sauté pan / mini sauce pan 
 cazo recto bajo 
 plat à sauter 

 Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm VE / unit

 40642  5 ,5 2,5   0,05  6 6
 40643  7,0  3,5   0,12  8,5 6
 40644 9,5 5,5   0,32 8,5 6

40644 0,32 ltr.

40643 0,12 ltr.

40642 0,05 ltr. hochglanzpoliert

mirror polished

pulido brillante

poli brillant

40740 0,6 ltr.

40741 0,3 ltr.

40742 0,5 ltr.

Serviertöpfchen „MUMBAI“
small serving pot
olla pequeña de servir
marmite petite de servir

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40186 9,5 5,5 0,30 2,5

40187 13,5 5,0 0,55 3,0

40188 15,5 5,0 0,75 3,0

gehämmert

hammered

martillada

martelée

40187 0,55 ltr.

40188 0,75 ltr.

40186 0,30 ltr.

 Mini-Servierpfanne
 mini pan 
 sartén en formato mini 
 poêle à frire mini 

cm  cm  ltr.

 40660  14,5 x 9,5  4,5 / 6,5   0,5 

MUMBAI | CASTORO | POLARIS
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 Servier-Frittierkorb „SNACKHOLDER“ 
 stainless steel fry baskets 
 cestitas inox para el servicio mesa 
 paniers inox pour le service sur table 

Ø cm  cm  Griff / handle cm  Farbe / Colour 

 40600  8  7,5  9,5 stainless steel

 40602  8  7,5  9,5 copper

40624  8  7,5  9,5 black mat

 40601  9  8,5  9,0 stainless steel

 40603  9  8,5  9,0 copper

40625  9  8,5  9,0 black mat

 Servier-Frittierkorb „SNACKHOLDER“ 
 stainless steel fry baskets 
 cestitas inox para el servicio mesa 
 paniers inox pour le service sur table 

cm  cm  Griff / handle cm  Farbe / Colour 

 40610  21,5 x 10,5  4,5  9,5 stainless steel

40612  21,5 x 10,5 4,5 9,5 copper

40628  21,5 x 10,5 4,5 9,5 black mat

 40611  26,0 x 13,0  5,0  9,0 stainless steel

40613  26,0 x 13,0  5,0  9,0 copper

40629  26,0 x 13,0  5,0  9,0 black mat

 Servier-Frittierkorb „SNACKHOLDER“ 
 stainless steel fry baskets 
 cestitas inox para el servicio mesa 
 paniers inox pour le service sur table 

cm  cm  Griff / handle cm  Farbe / Colour 

 40620  10,0 x 8,5  6,5  9,0 stainless steel

 40622  10,0 x 8,5  6,5  9,0 copper

40626  10,0 x 8,5  6,5  9,0 black mat

 40621  13,0 x 10,5  9,0  13,5 stainless steel

 40623  13,0 x 10,5  9,0  13,5 copper

40627  13,0 x 10,5  9,0  13,5 black mat

40602

40629

SNACKHOLDER

40600

40624

40622

40626

 SNACKHOLDERS
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 Schale „TASCA“  
bowl
 cuenco  
 bol

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

 40606  8,5  8,5  0,35  stainless steel 
 40617  8,5  8,5  0,35  stainless copper

 40607  8,5  8,5   0,35 hammered
 40618  8,5  8,5   0,35 hammered

 40605  9,5  8,5 / 11,5   0,45 stainless steel 
 40616  9,5  8,5 / 11,5   0,45 stainless copper

40617 40606

4061840607

4060540616

 Schale „LEVANTE“ 
 bowl
 cuenco  
 bol

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

40710 8,5 8,5 0,40

40711 8,5 8,5 0,40

40710 0,40 ltr. 40711 0,40 ltr.

SNACKHOLDERS

Made in
the EU

aus geöltem Eichenholz, Saft rille, Ø 9,5 cm Aussparung

made of oiled oak, with juice groove, with hole Ø 9.5 cm

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con agujero Ø 9,5 cm

en bois chêne huilé, avec rigole, avec trou Ø 9,5 cm

 Servierbrett „OAK“ 
 serving board 
 tabla de servir  
 planche de service  

cm  cm

00808 37 x 25 2

Ø 9,5 cm

mit Saft rille
with juice groove

40625
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SNACKCAN

 Schale  „SNACKCAN“
 bowl 
 cuenco 
 bol 

Ø cm  cm  ltr.

40654  6,5  4,0   0,12 ideale Beilagen Größe 

40655  7,5  5,5   0,17

40656 7,5 10,0 0,35

40659 12,0 8,0 0,80

40658 13,5 14,0 1,80

40657 13,5 10,5 1,30

40658 1,80 ltr.

40656 0,35 ltr.

40657 1,30 ltr.

40659 0,80 ltr.

40654 0,12 ltr.
matt poliert

matt polished

pulido mate

poli mat

 Wachspapier „SNACKHOLDER“  /  greaseproof paper squares 
 papel alimenticio para cucurucho  /  papier alimentaire pour cornet 

cm pcs.

40670  42 x 25  500  Motiv: Zeitung

Präsentationsmöglichkeit
presentation example

30132

40654

40656

SNACKCAN
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 Schale  „CRAFT“
 bowl 
 cuenco 
 bol 
gehämmert

hammered

martillada

martelée

40693 1,4 ltr.

40695 1,4 ltr.

40692 0,7 ltr.

40694 1,4 ltr.

40690 0,7 ltr.

40691 0,7 ltr.

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

40690 15,5 x 12,0 5,5 0,7 gold-look 

40691 15,5 x 12,0 5,5 0,7 copper-look 

40692 15,5 x 12,0 5,5 0,7 gunmetal-look 

40693 23,0 x 15,5 6,0 1,4 gold-look 

40694 23,0 x 15,5 6,0 1,4 copper-look

40695 23,0 x 15,5 6,0 1,4 gunmetal-look

CRAFT

CRAFT
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 Servierkelle „BOB“
 serving trowel 
paleta para servir
truelle de service

cm  cm  Griff / handle cm  Farbe / Colour 

 40680 23,5 x 15,5  12,5 13,5

 40681 23,5 x 15,5  12,5 13,5

40680

40681

SERVING TROWELS 

Edelstahl Servierkelle mit schwarzem Holzgriff 

stainless steel serving trowel with black wooden handle

paleta para servir de acero inoxidable con mango de madera negra

 truelle de service en acier inox avec manche en bois noir

 Snackbox „INDUSTRIAL“ 
snack box
caja tentempié
casse-croûte

cm  cm ltr.

40676 23,0 x 15,5  13 2,4

stapelbar
stackable

 SERVING TROWELS
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SNACKHOLDERS

 Servierkorb „BURGER  & FRIES“ 
 serving basket
cesta para servir 
corbeille de service

cm  cm

40604 39,5 x 20 11

Servierkorb aus Metall mit 2 Haltern für Dipschälchen

metal serving basket with 2 holders for dip bowls

cesta de metal para servir con 2 soportes para cuencos para dip

corbeille de service en métal avec 2 supports pour ramequins

passende Schälchen  / suitable bowls / cuencos adecuados  / bols 
appropriés

ø cm  cm  ltr. VE / unit

83781 7,5 4 0,07 24

40604

Servierbeispiel - Lieferung ohne Schälchen
delivery without bowls

83781

83781

Präsentationsmöglichkeit
presentation example

 Schale  "MUMBAI"
 bowl 
 cuenco 
 bol 

Ø cm  cm ltr. VE / unit

40185 9,5 3 0,15 24

gehämmert

hammered

martillada

martelée0,15 ltr.

 Schale 
 bowl 
 cuenco 
 bol 

Ø cm  cm ltr. VE / unit

40685 6 3,0 0,05 24

40686 8 4,5 0,17 24

40685 0,05 ltr.

40686 0,17 ltr.

hochglanzpoliert

mirror polished

pulido brillante

poli brillant

 Servier- / Saucen-Eimer 
 mini stainless steel bucket 
 cubo inox en formato mini 
 seau mini inox 
hochglanzpoliert

mirror polished

pulido brillante

poli brillant

Ø cm  cm  ltr. pcs.

40630  7  6,5   0,15   4 

 40631  9  8,5   0,33   1

40631

40630
4 pcs. set
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DIP BOWLS

 Dipschälchen, 6er Set
 dip bowl , 6 pcs.
cuenco para dip, set de 6 
 ramequin , set de 6 

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour pcs.

40724 6 4,5 0,06 6

40725 6 4,5 0,06 6

40726 6 4,5 0,06 6

40727 6 4,5 0,06 6

40729 6 4,5 0,06 6

40726

40727

40725

40724

40729

 DIP BOWLS
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 Dipschälchen, 6er Set
 dip bowl , 6 pcs.
cuenco para dip, set de 6 
 ramequin , set de 6 

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour pcs.

40720 6 2,5 0,04 6

40721 6 2,5 0,04 6

40722 6 2,5 0,04 6

40723 6 2,5 0,04 6

40728 6 2,5 0,04 6

40720

40721

40722

40723

40728
Präsentationsmöglichkeit
presentation example

00754

40723

 Dipschälchen , 6er Set
 dip bowl , 6 pcs.
cuenco para dip, set de 6 
 ramequin , set de 6

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour pcs.

85240 6 4 0,04 6

85241 6 4 0,04 6

85242 6 4 0,04 6

85243 6 4 0,04 6

85244 6 4 0,04 6

85244

85240

85242

85241

85243

DIP BOWLS
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 Dipschälchen  „FLOWER POT“ 
 dip  bowl
 cuenco para dip
ramequin

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour VE / unit

 84470 6  3,5   0,04 60

 84471 6  3,5  0,04  60

 84472 6  3,5   0,04 60

84470

84471

84472

 Dipschälchen  „GOURMET“ 
 dip  bowl
 cuenco para dip
ramequin

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour VE / unit

 84018 7 6   0,05 20

 Dipschälchen „CASUAL“ 
 dip bowl 
cuenco para dip 
 ramequin 

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour VE / unit

 83780  6,0 4,0 0,05 24
 83781  7,5 4,0 0,07 24
 83782 8,0 4,5   0,08 24
 83783  8,5  4,5 0,12 24
 83798  6,0 4,0 0,05 24
 83777  6,0  3,5 0,04 24

83798

83777

83782

 DIP BOWLS
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Schale, 4er Set „PEBBLES“      
bowl, 4 pcs.      
cuenco, set de 4 
bol, set de 4      

Teller, 4er Set „PEBBLES“           
plate, 4 pcs.            
plato, set de 4           
assiette, set de 4           

Teller, 4er Set „PEBBLES“           
plate, 4 pcs.            
plato, set de 4           
assiette, set de 4           

cm  cm Farbe / Colour pcs.

40790 6,5 x 6 2,5 copper look 4

40791 6,5 x 6 2,5 gunmetal look 4

cm  cm Farbe / Colour pcs.

40792 8,5 x 8 1 copper look 4

40793 8,5 x 8 1 gunmetal look 4

cm  cm Farbe / Colour pcs.

40794 9 x 9 1 copper look 4

40795 9 x 9 1 gunmetal look 4

PEBBLES

PVD-beschichteter Edelstahl 
PVD coated stainless steel

PVD-beschichteter Edelstahl 
PVD coated stainless steel

PVD-beschichteter Edelstahl 
PVD coated stainless steel

40790

40792

40794

40793

40795

40791

PEBBLES
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 Schale „LEVANTE“ 
 bowl
 cuenco  
 bol

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

40700 9,5 4,5 0,14

40701 9,5 4,5 0,14

40702 12 6,5 0,32

40703 12 6,5 0,32

40704 17 8,5 0,90

40705 17 8,5 0,90

40700 0,14 ltr.

40703 0,32 ltr.

40704 0,90 ltr.

LEVANTE

 LEVANTE
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 Schale „LEVANTE“ 
 bowl
 cuenco  
 bol

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

40706 7,5 2,5 0,05

40707 7,5 2,5 0,05

40708 8,5 5,5 0,20

40709 8,5 5,5 0,20

40710 8,5 8,5 0,40

40711 8,5 8,5 0,40

40707 0,05 ltr.

40708 0,20 ltr.

40711 0,40 ltr.

 Dipschälchen, 6er Set „LEVANTE“
 dip bowl , 6 pcs.
cuenco para dip, set de 6 
 ramequin , set de 6 

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour pcs.

40722 6 2,5 0,04 6

40723 6 2,5 0,04 6

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour pcs.

40726 6 4,5 0,06 6

40727 6 4,5 0,06 6

40723

40727

40722

40726

Präsentationsmöglichkeit
presentation example

00754
40723

 Dipschälchen, 6er Set „LEVANTE“
 dip bowl , 6 pcs.
cuenco para dip, set de 6 
 ramequin , set de 6 

LEVANTE

 Flaschenkühler „LEVANTE“
 bottle cooler 
 enfriador de botella  
 rafraîchisseur de bouteille 

cm  cm  Farbe / Colour

36125 12 / 10 20

36127 12 / 10 20

doppelwandig für beste Isolierung 

double wall cooler keeps the temperature for a long time

doble pared para mantener el frio largo tiempo

double paroi pour une meilleure conservation de la température

36125 36127



284

ENAMELWARE

 Schale „ENAMELWARE“ 
 bowl 
 cuenco 
 bol 

 Schale „ENAMELWARE“ 
 bowl 
 cuenco 
 bol 

METALL
EMAILLIERT

METALL
EMAILLIERT

 Henkelbecher „ENAMELWARE“ 
 beaker 
 vaso coctelero 
 bol mélangeur 

METALL
EMAILLIERT

Ø cm  cm  ltr.

 40636  7  5   0,10 

 40632  9  8   0,35 

Ø cm  cm  ltr. VE / unit

 40645  7  4,5  0,08  12

 40646  8  3,5   0,08 12 

Ø cm  cm  ltr.

40638  13,0  6,0   0,50 

 40647  16,5  4,5   0,45 

40645

40647

40638

ENAMELWARE

40646
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 Teller, flach „ENAMELWARE“ 
 plate , flat
 plato , plano
 assiette , plat

Ø cm  cm

 40664  20  2 

 40665  24  2 

 40666  26  2 

 Teller, tief „ENAMELWARE“ 
 plate , deep
 plato , profunda
 assiette , profonde

Ø cm  cm  ltr.

 40661  18  3,5   0,35 

 40662  22  3,5  0,60  

 40663  24  3,5 0,85

 Schale „ENAMELWARE“ 
 bowl 
 cuenco 
 bol 

cm  cm  ltr.

 40667  16 x 12,0  3,5   0,20 

 40668  18 x 13,5  4,0  0,35  

 Schale „ENAMELWARE“ 
 bowl 
 cuenco 
 bol 

cm  cm  ltr.

 40669  28 x 23  4,5   1,9 

40664

40668

40662

40662

 ENAMELWARE
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Original WECK

WECK

 Weck-Flaschen, 6er Set 
 Weck-bottles , 6 pcs.
 Weck-botellas, set de 6
 Weck-bouteilles, set de 6
6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Säft en, Smoothies, Dressings und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juices, smoothies, dressings and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumos, batidos, aliños y salsas 

6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir des jus, des smoothies, des vinaigrettes et des sauces

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

82305 5,5  11,5 0,15 6

 Weck-Flaschen, 6er Set 
 Weck-bottles , 6 pcs.
 Weck-botellas, set de 6
 Weck-bouteilles, set de 6 
6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Säft en, Smoothies, Dressings und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juices, smoothies, dressings and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumos, batidos, aliños y salsas 

6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir des jus, des smoothies, des vinaigrettes et des sauces

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82307  6  14,5   0,25   6 

 Weck-Flaschen, 6er Set 
 Weck-bottles , 6 pcs.
 Weck-botellas, set de 6 
 Weck-bouteilles, set de 6 
6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Säft en, Smoothies, Dressings und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juices, smoothies, dressings and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumos, batidos, aliños y salsas 

6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir des jus, des smoothies, des vinaigrettes et des sauces

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82308  6  19   0,5   6 

 Weck-Flaschen, 6er Set 
 Weck-bottles, 6 pcs. 
 Weck-botellas, set de 6 
 Weck-bouteilles , set de 6
6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Säft en, Smoothies, Dressings und Saucen

6 bottles + 6 covers, ideal for serving juices, smoothies, dressings and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumos, batidos, aliños y salsas 

6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir des jus, des smoothies, des vinaigrettes et des sauces

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82309  6  25,5   1,0   6 
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 Weck-Gläser mit Deckel, 3er Set 
 Weck-glasses with lid, 3 pcs. 
 Weck tarros de vidrio con tapa , set de 3
 Weck verrines avec couvercle , set de 3
 3 Gläser + 3 Deckel 

 3 glasses + 3 covers 

 3 vasos + 3 tapas

 3 verrines + 3 couvercles 

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82346  11  7,5   0,37   3 

 Weck-Gläser mit Deckel, 2er Set 
 Weck-glasses with lid, 2 pcs. 
 Weck tarros de vidrio con tapa, set de 2 
 Weck verrines avec couvercle, set de 2 
 2 Gläser + 2 Deckel

 2 glasses + 2 covers

 2 vasos + 2 tapas

 2 verrines + 2 couvercles 

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82347  11  11   0,58   2 

Sturzform

Sturzform

 Weck-Gläser mit Deckel, 6er Set 
 Weck-glasses with lid, 6 pcs. 
 Weck tarros de vidrio con tapa , set de 6
 Weck verrines avec couvercle , set de 6
 6 Gläser + 6 Deckel

 6 glasses + 6 covers 

 6 tarros + 6 tapas

 6 verrines + 6 couvercles 

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82352 9  9   0,29   6 

Sturzform

 12 Gläser + 12 Deckel

 12 glasses + 12 covers

 12 vasos + 12 tapas

 12 verrines + 12 couvercles 

Sturzform

82314 160 ml

82352 290 ml

82346 370 ml

82347 580 ml

 Weck-Gläser mit Deckel, 12er Set 
 Weck-glasses with lid , 12 pcs.
 Weck tarros de vidrio con tapa, set de 12 
 Weck verrines avec couvercle , set de 12

82310 80 ml

WECK

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82310  6  5,5   0,08   12 

 82312  6  7,0   0,14   12 

 82314  6  8,0   0,16   12 
 82345  9  6,0   0,20   12 

82345 200 ml
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WECK

Gummidichtringe ,  10er Set
 rubber washer , 10 pcs. 
juntas de goma, set de 10 
joints de caoutchouc, set de 10 

fits to pcs.

 82318 82307, 82308, 82309, 82310, 82312, 82314, 82316  10
 82394 82345, 82352  10
 82395 82346, 82347, 82354  10

 8er Set Deckel-Klammer für 4 Weck-Gläser 
 8 pcs. cover clamps for 4 Weck-glasses 
 8 abrazaderas para 4 vasitos Weck 
 8 agrafes pour 4 verrines Weck 

pcs.

 82319 8

 Gourmetgläser, 12er Set 
 gourmet glasses, 12 pcs. 
 tarros gourmet, set de 12
 verres gourmet, set de 12 

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82359  5  3,5   0,035   12 

 82370  6  5,5   0,08   12 

 82371  6  8,0   0,16   12 

Sturzform

82359   35 ml

82371 160 ml

 Weck-Gläser mit Deckel, 12er Set 
 Weck-glasses with lid, 12 pcs. 
 Weck tarros de vidrio con tapa, set de 12 
 Weck verrines avec couvercle, set de 12 
 12 Gläser + 12 Deckel 

 12 glasses + 12 covers

 12 vasos + 12 tapas 

 12 verrines + 12 couvercles 

Tulpenform

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

82350 5,5  6   0,075   12 

 82316  7 ,0  8   0,22   12 

82350   75 ml

82316 220 ml

82354 580 ml

 Weck-Gläser mit Deckel, 6er Set 
 Weck-glasses with lid, 6 pcs.  
 Weck tarros de vidrio con tapa, set de 6
 Weck verrines avec couvercle, set de 6 
 6 Gläser + 6 Deckel

6 glasses + 6 covers

 6 tarros + 6 tapas 

 6 verrines + 6 couvercles 

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

82354 11 9   0,58   6 

Tulpenform
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Holzdeckel für  Weck-Gläser
wooden lid for Weck-glasses 
 tapas de madera por Weck tarros
couvercles en bois pour  Weck verrines

 Ø cm  cm fits to

82362 11  2 82346, 82347

Edelstahldeckel für  Weck-Gläser
 stainless steel lid for Weck-glasses 
 tapas de acero inoxidable por Weck tarros
couvercles en acier inox pour  Weck verrines

 Ø cm  cm fits to

82360 10,5  2 82346, 82347

 Weck-Frischhaltedeckel, 5er Set 
 airtight cover, 5 pcs. 
 tapa hermética, set de 5 
 couvercle hermétique, set de 5
 für Rundrandgläser Ø 6 cm, 5er Set

 for Ø 6 cm glasses, 5 pcs. set 

 para vasos Ø 6 cm, set de 5

 pour verrines Ø 6 cm, set de 5 

 Ø cm  pcs.

 82338  7  5 

WECK

Gourmet-Gläser, 12er Set „JARLET“  
gourmet glasses, 12 pcs.
vasos gourmet, set de 12
verres Gourmet, set de 12
ideal für kleine Speisen und Desserts

ideal for small dishes and desserts

ideal para tapas y postres

idéal pour les petits plats et les desserts

82330 82331

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

82330 6,5 7 0,12 12 
82331 6,5 8 0,15 12 

 Serviergestell „WECK“ 
 serving stand 
 expositor 
 présentoir 
 ohne Gläser 

 without glasses

 sin vasos 

 sans verrines 

 Ø cm  cm

 33246  22  59  12 x Ø 6 cm  

passende Gläser / matching glasses / vasos a juego / verrines approprié

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

 82310  6  5,5   0,08   12 
 82312  6  7,0   0,14   12 
 82314  6  8,0   0,16   12 
82370  6  5,5   0,08   12 
82371  6  8,0   0,16   12 
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 Gourmetlöffel „PETIT“ 
 party spoon 
 cuchara gourmet 
 cuillère gourmet 

00693

 cm Farbe / Colour

 00677  13,5  stainless steel look

 00691  12,0 gold look  PVD

 00692  12,0 copper look  PVD

 00693  12,0 gunmetal look  PVD

00692

00677

 Becher mit Deckel „SUPER CUP“ , 8er Set
 barrel mug  set, 8 pcs.
 vasos, set de 8
 gobelets , set de 8

Ø cm  cm  ltr. pcs.

10506 8 10   0,25 8

Set bestehend aus 8 Bechern + 8 Deckeln 

set consists of 8 barrel mugs + 8 lids

set compuesto por 8 vasos + 8 tapas  

set composé de 8 gobelets + 8 couvercles

 SPOONS

00691

Löffel, 6er Set „ELEVATE“
spoon, 6 pcs.
cuchara, set de 6
cuillère, set de 6

cm  cm Farbe / Colour pcs.

75930 3 x 3,2 13,5 stainless steel 6

ideal geeignet zum leichten Entnehmen von Lebensmitteln aus Einmachgläsern

ideal for easy removal of food from preserving jars

ideal para sacar fácilmente los alimentos de los tarros de conserva

idéal pour retirer facilement les aliments des bocaux
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SERVING BOARDS | WOOD

 Servierbrett „ROCKWOOD“ 
 serving board 
 tabla de servir 
 planche de service 
geeignet zur Beschrift ung, mit Hängeloch Ø 1 cm

 suitable for labeling, with hanging hole Ø 1 cm

apto para rotulación, con orifi cio para colgar Ø 1 cm

adapté pour l‘étiquetage, avec trou de suspension Ø 1 cm

cm  cm Griff / handle cm

 00867  30,5 x 13  1,5 10

 00868  36,5 x 15  1,5 12

 00869  42,0 x 18  1,5 14

00867

00868

 Servierbrett „SHARING“ 
 serving board 
 tabla de servir 
 planche de service 
 Servierbrett aus geöltem Akazienholz

serving board made of oiled acacia wood

tabla de servir de madera de acacia aceitada

 planche en bois d´acacia huilé

cm  cm Griff / handle cm

 00887 51,5 x 18 1,5 8,5

 Servierbrett „FUSIONA“
 serving board 
 tabla de servir
 planche de service 
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

 2 pcs.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural

set de 2: 1 planche en bois d‘acacia + 1 ardoise naturelle

cm  cm Griff / handle cm

 00810 26 x 18 2 8

 00811  33 x 20  2 8

 00812  40 x 15  2 5

 00813  43 x 12  2 12

00812

00813

00811

00810

00813

mit Hängeloch Ø 2 cm
with a handle-hole Ø 2 cm  

2 tlg.
2 pcs.

 Servierbrett „FUSIONA“
 serving board 
 tabla de servir 
 planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

 2 pcs.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 pizarra natural

set de 2: 1 planche en bois d‘acacia + 1 ardoise naturelle

cm  cm

 00814 28 x 17,5  2 

mit Aussparung ø 5 cm
with hole ø 5 cm 

2 tlg.
2 pcs.
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 Servierbrett „NARROW II“ 
 serving board 
 tabla de servir  
 planche de service  

cm  cm

00878 31 x 11 2

Akazienholz,  mit 3 Aussparungen Ø 6 cm

 acacia wood, with 3 notches Ø 6 cm

 madera de acacia, con 3 ranuras Ø 6 cm

bois d‘acacia,  avec 3 encoches Ø 6 cm

passende Schälchen  / suitable bowl s / 
cuencos adecuados  / bols appropriés

Ø  cm  cm  ltr. VE / unit

40686 8 4,5 0,17 stainless steel 24

00878

40686

40686 40686

Made in
the EU

Serviertablett 
serving  tray 
 bandeja  para servir
 plateau  de service

cm  cm

00761 45 x 35 6

aus geöltem Eichenholz, mit 2 Griff mulden

made of oiled oak wood, with 2 recessed handles

de madera de roble aceitada, con 2 asas empotradas

en bois de chêne huilé, avec 2 poignées encastrées

Holzbox „TABLE“ 
 woodbox 
 caja madera 
 base bois

cm  cm inner size cm

11726 15 x 9,5 5 12 x 6,5

 Akazienholz, natur

acacia wood, nature

madera de acacia, natural

bois d‘acacia, naturel

4055540556

cm  cm inner size cm

11727 23,5 x 8,5 4,5 6,5 x 6,5 je Fach / each compartment 

Holzbox „TABLE“ 
 woodbox 
 caja madera 
 base bois
 Akazienholz, 3 Fächer (6,5 x 6,5 cm)

acacia wood, 3 compartments (6,5 x 6,5 cm)

madera de acacia, 3 compartimentos (6,5 x 6,5 cm) 

bois d‘acacia, 3 compartiments (6,5 x 6,5 cm)  

82310
82310

82314

Servierbeispiel - Lieferung ohne Gläser
delivery without glasses

Präsentationsmöglichkeit
presentation example

SERVING BOARDS | WOOD
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 Servierbrett 
 serving board 
 tabla de servir 
 planche de service 

 Servierbrett 
 serving board 
 tabla de servir 
 planche de service 

aus geöltem Akazienholz  / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois 
d'acacia huilé

aus geöltem Akazienholz  / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois 
d'acacia huilé

cm  cm

00793 25 x 17 1,5

cm  cm

00792 37 x 8 2

40685

 Servierbrett  „VELVET“ 
 serving board 
 tabla de servir 
 planche de service 
aus geöltem Akazienholz  / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois 
d'acacia huilé

cm  cm

 00897 30 x 15  2 

 00898 30 x 18  2 

 00899  35 x 25  2

00898

00899

SERVING BOARDS | WOOD

 Servierbrett „NARROW I“ 
 serving board 
 tabla de servir  
 planche de service  

cm  cm

00864 22 x 8 1,5

Akazienholz,  mit 3 Vertiefungen Ø 4 cm / acacia wood, with 3 notches Ø 4 cm

 madera de acacia, con 3 ranuras Ø 4 cm / bois d‘acacia,  avec 3 encoches Ø 4 cm 

40685
40685

00864

40685

passende Schälchen  / fi tting bowl s / cuencos adecuados  / bols appropriés

Ø  cm  cm  ltr. VE / unit

40685 6 3,0  0,05 stainless steel 24

Servierbrett „PIZZA“ 
serving board
tabla de servir
planche de service

Eichenholz geölt, mit Saft rinne, mit 2 Griff mulden

oak wood oiled, with juice groove, with 2 recessed handles

madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con 2 asas empotradas

bois de chêne huilé, avec rigole, avec 2 poignées encastrées

Ø cm  cm

00757 34 2

Made in
the EU
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01016 01016

40556 30356
30356

3 x 40504

 SERVING BOARDS | WOOD

 Servierbrett „OLIVE“ 
 serving board 
 tabla de servir en madera de olivo 
 planche de service en bois d’olivier 

aus geöltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, 
Maserung und Größe, mit Hängeloch Ø 2 cm

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size, with hanging hole Ø 2 cm

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamaño, con 
orifi cio para colgar Ø 2 cm

en bois d‘olivier huilé, éventuelles diff érences naturelles de forme, de grain et de taille, avec 
trou de suspension Ø 2 cm

cm  cm  Griff / handle cm

 00870  25 x 17,0  1,5 

 00871  30 x 20,5  2,0 

 00873  40 x 15,0  1,5  11

 00874  44 x 20,0  2,0  12

 00876  25 x 16,0  1,5  8

 00877  31 x 20,0  1,5  9

00873

00877

00876

00874

00870

00871

01017

01016

 Table Caddy „OLIVE“ 
 table barrel 
 caddy de mesa 
 caddy de table 

cm  cm

01016 22 x 15  6 

01017 25 x 18 6

aus geöltem Olivenholz

oiled olive wood

de madera de olivo aceitada

en bois d‘olivier huilé
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 Servierbrett „OLIVE“ 
 serving board 
 tabla de servir  
 planche de service  

cm  cm

00905 25,5 x 16,5 1,5

00906 35,0 x 20,5 1,5

aus geöltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Größe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamaño

en bois d'olivier huilé, éventuelles diff érences naturelles de forme, de grain et de taille

00905

00906

 Schale „OLIVE“ 
 bowl 
 cuenco 
 bol 

cm  cm  ltr.

01013 7,5 x 7,5 2,5 0,05

01014 17,5 x 8,5 2,5 0,15

01015 26,5 x 11,5 5,0 0,60

aus geöltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Größe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamaño

en bois d'olivier huilé, éventuelles diff érences naturelles de forme, de grain et de taille

01015 0,60 ltr.

01013 0,05 ltr.

01014 0,15 ltr.

 Servierbrett „OLIVE“ 
 serving board 
 tabla de servir  
 planche de service  
aus geöltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Größe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamaño

en bois d'olivier huilé, éventuelles diff érences naturelles de forme, de grain et de taille

cm  cm

01022 39,5 x 21,0 2,5

01021 35,5 x 18,5 2,0

01022

01021
mit Saft rille
with juice groove

 Schale „OLIVE“ 
 bowl 
 cuenco 
 bol 
aus geöltem Olivenholz

oiled olive wood

de madera de olivo aceitada

en bois d'olivier huilé

cm   cm ltr.

00907 13,0 x 8,0 6,5 0,2

00908 16,0 x 9,0 7,0 0,3

01023 25,0 x 8,5 7,5 0,4

00907 0,20 ltr.

00908 0,30 ltr.

01023 0,40 ltr.

BOWLS | WOOD
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Schale „OLIVE“
bowl
cuenco
bol

cm  cm ltr.

00843 12,0 x 7,5 2,5 0,05

00844 16,5 x 9,5 2,5 0,10

aus geöltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Größe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamaño

en bois d'olivier huilé, éventuelles diff érences naturelles de forme, de grain et de taille

00844 0,10 ltr.

 Schale „OLIVE“ 
 bowl 
 cuenco 
 bol 

Ø cm  cm  ltr.

01010  10,0  4,0   0,15 

01011  12,5 4,5  0,25  

01012 15,0 6,0 0,50

3 Größen ineinander
3 sizes in each other 

aus geöltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Größe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamaño

en bois d'olivier huilé, éventuelles diff érences naturelles de forme, de grain et de taille01010 0,15 ltr.

01011 0,25 ltr.

01012 0,50 ltr.

00843 0,05 ltr.

Schale, 4er Set „OLIVE“
bowl, 4 pcs.
cuenco, set de 4
bol, set de 4

Ø cm  cm ltr. pcs.

01024 6 2 0,03 4

aus geöltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und Größe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamaño

en bois d'olivier huilé, éventuelles diff érences naturelles de forme, de grain et de taille

 BOWLS | WOOD
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Servierbrett „SIMPLY WOOD“ 
serving board
tabla de servir
planche de service

Made in
the EU

Eichenholz geölt, mit Aufhängeloch Ø 1,5 cm, mit Lederband

oak wood oiled, with handle hole Ø 1,5 cm, with leather strap

madera de roble aceitada, con agujero para colgar Ø 1,5 cm, con correa de cuero

bois de chêne huilé, avec trou de suspension Ø 1,5 cm, avec ruban en cuir

SIMPLY WOOD

cm  cm  Griff / handle

00751 27 x 17 2 8

00752 32 x 22 2 8

00751

00752

 Tablett / Sushiboard  „SIMPLY WOOD“ 
 tray / sushiboard 
 bandeja para sushi 
 plateau sushi 
aus geöltem Eichenholz

made of oiled oak wood

de madera de roble aceitada

en bois de chêne huilé

cm  cm

00753 35 x 17 2

Made in
the EU

mit Lederband
with leather strap

SIMPLY WOOD

GN 1/3 Servierbrett „SIMPLY WOOD“ 
GN 1/3 serving board
GN 1/3 tabla de servir
GN 1/3 planche de service

Made in
the EU

Eichenholz geölt, mit Aussparung Ø 4 cm, mit Saft rinne                                           

oak wood oiled, with notch Ø 4 cm, with juice groove

madera de roble aceitada, con ranura Ø 4 cm, con ranura para líquidos

bois de chêne huilé, avec encoche Ø 4 cm, avec rigole

cm  cm GN

00754 32,5 x 17,6 2 1/3

00754

40729
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Made in
the EU

cm pcs.

40670  42 x 25  500

Tablett „VINTAGE“
 tray
bandeja
plateau  

cm  cm

30130 26,0 x 13,5 1,5

30131 34,0 x 18,0 1,5

30134 32,0 x 21,5 2,0

30132 38,0 x 26,5 1,5

30133 25,5 x 16,0 3,0

Ø cm  cm ltr.

40655 7,5 5,5 0,17

40656 7,5 10,0 0,35

passende Schälchen  / fi tting bowl s / cuencos adecuados  / bols appropiés

30131

30130

30133

3,0 cm

30132

40655

40656

Vintage-Look

 Wachspapier „SNACKHOLDER“ 
 greaseproof paper squares 
 papel alimenticio
 papier alimentaire

 TRAYS

 Tablett „TREND“ 
 baking sheet 
 bandeja 
 plateau 
 ein Backblech wird zum Serviertablett

 a baking sheet which becomes a serving tray 

 una bandeja de hornear que se convierte en una bandeja de servir 

 un moule qui devient un plateau de service 

13381

13380

cm  cm Farbe / Colour

 13380  32 x 21,5 2 aluminium

 13381 37 x 26,5 2 aluminium

 Tablett 
 tray 
 bandeja 
 plateau 

cm  cm  GN

 00845 32,5 x 26,5  3   1/2 

GN 1/2

Teekanne
10991

Stövchen
10994
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Topf darf nicht erhitzt werden!
Topf ist nicht zum Kochen geeignet!

Servier-Muscheltopf
serving  mussel pot 
 mejillonera  para servir
 casserole à moules  pour servir
 schwarz emailliertes Stahlblech, mit Edelstahlrand

 black enamelled steel, stainless steel rim

 hierro esmaltado negro, borde inox

 acier émaillé noir, bord inox 

Ø cm  cm  Topf / pot ltr. Deckel / lid ltr.

 00623  13,5  9,0   0,75 0,60

 00625  18 ,0  12 ,0  2,60  1,40

 00626  20,0  13,0   3,30 1,60

 00627  24,0  13,5   5,20 2,70

Schale, 2-teilig „FRIDA“ 
 bowl, 2 pcs.
cuenco, set de 2
bol, set de 2

inklusive Abtropfeinsatz

including drip tray

con bandeja recogegotas 

avec égouttoir

Präsentationsmöglichkeit
presentation example

mit Abtropfeinsatz
with drip tray

Ø cm  cm

85230 25,5 6

85231 33,0 6

Ø cm  cm

33282 23 / 30,5 16

85230 Ø 25,5 cm

85231 Ø 33 cm

33282

 Buffetständer
 buffet stand 
 soporte para buffet
 présentoir buffet 
 Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung, für Schalen Nr. 85230, 85231

metal, with black anti-slide coating , for bowls no. 85230, 85231

 metal, con revestimiento antideslizante negro, para cuencos 85230, 85231

 métal, avec revêtement antidéparant noir , pour bols 85230, 85231

 SEAFOOD

2 tlg.
2 pcs.
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 Kaviarkühler 
 caviar cooler 
 enfriador de caviar 
 rafraîchisseur de caviar 
 4-teilig: Glasschale Ø 10 cm / 4 pcs.: glass bow Ø 10 cm / set de 4: bol Ø 10 cm
 set de 4: bol Ø 10 cm 

Ø cm  cm

 01699  18  12 

 Serviertablett „KAFFEEHAUS“ 
 tray 
 bandeja 
 plateau 
 matt poliert, oval, Rand eingerollt 

 matt polished, oval, rolled edge

 pulido mate, oval, borde redondeado

poli mat, ovale, bord rond 

 für Zucker und Sahne  /  for sugar and cream  /  para azúcar y crema  /  pour le sucre et la crème 

 für eine Tasse  /  for one cup  /  para una taza  /  pour une tasse 

 für zwei Tasse n /  for two cups  /  para dos taza s /  pour deux tasse s

 cm  cm

 30112  26,5 x 19 ,5  0,5

 cm  cm

 30113  29,0 x 22,0 0,5

 cm  cm

 30111  20,0 x 14 ,5 0,5

30111

30112

 für Zucker und Sahne  /  for sugar and cream  /  para azúcar y crema  /  pour le sucre et la crème 

 für eine Tasse  /  for one cup  /  para una taza  /  pour une tasse 

 für zwei Tasse n /  for two cups  /  para dos taza s /  pour deux tasse s

 cm  cm

 30116  26,5 x 19,5  0,5 

 cm  cm

 30117  29,0 x 22,0 0,5

 cm  cm

 30115 20,0 x 14,5  0,5 

 Serviertablett „KAFFEEHAUS“ 
 tray 
 bandeja 
 plateau 
 hochglanzpoliert, oval, Rand eingerollt 

 mirror polished, oval, rolled edge

 pulido brillante, ovalado, borde redondeado

poli brillant, ovale, bord rond 

30116

30115

 TRAYS
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Eichenholz (geölt), Innenmaß 56 x 36 cm

oak wood (oiled), inside dimensions 56 x 36 cm

madera de roble (aceitada), dimensiones interiores 56 x 36 cm

bois du chêne (huilé), dimensions intérieures 56 x 36 cm

cm  cm fits to

14060 60 x 40 3 14061

Serviertablett „VALO“
tray
bandeja
plateau

Made in
the EU

Eichenholz (geölt), zusammenklappbar

oak wood (oiled), collapsible

madera de roble (aceitada), plegable

bois du chêne (huilé), pliable

cm  cm fits to

14061 56 x 35,5 75 14060

Tablettständer „VALO“
tray stand
soporte para bandejas
support de plateau

Made in
the EU

mit Magnetbefestigung
with magnetic attachment

 TRAYS

36028

01699

30116

30117

14061

14060
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Menage „WOOD“ 
menage 
menage 
 ménage
 matt poliert, Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Deckelverschluss

 matt polished, glass with stainless steel cover

 pulido mate, cristal con tapa de acero inoxidable

 verre et inox poli mat , avec couvercle inox 

cm  cm

 40435  11,5 x 5,5  17 

 matt poliert, Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Deckelverschluss

 matt polished, glass with stainless steel cover

 pulido mate, cristal con tapa de acero inoxidable

 verre et inox poli mat , avec couvercle inox 

cm  cm

 40436  16 x 7,5  24,5 

Menage „WOOD“ 
menage 
menage 
 ménage
 matt poliert, möbelschonende Unterseite

 matt polished, glass with stainless steel cover

 pulido mate, con tapa de acero inoxidable

 verre et inox poli mat, avec couvercle inox 

cm  cm

 40437  15,5 x 12  24,5 

 Salz- und Pfeff erstreuer  /  salt - and pepper shaker  /  juego de sal y pimienta  /  set sel et poivre 

 Ersatzglas Essig / Öl  /  spare glass vinegar / oil  /  cristal de recambio con tapa „aceite & vinagre“   
 verre huile ou vinagre 

Ø cm  cm  ltr.

 40442  6  18,5   0,2 

 Ø cm  cm

 40438  4  9  6 Löcher -  Ø 1,85 mm         
 40439  4  9  18 Löcher -  Ø 1,35 mm         

MENAGES

Menage „WOOD“ 
menage 
menage 
 ménage

 MENAGES
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Menage „ELEMENT“ 
menage 
menage
ménage

Menage „ELEMENT“ 
menage 
menage
ménage

Menage „ELEMENT“ 
menage 
menage
ménage

Betonständer, Glasbehälter mit Edelstahldeckel, möbelschonende Unterseite

 stand made of concrete, glass with stainless steel cover, furniture-friendly underside

soporte de hormigón, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, con base anti 
rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox, revêtement antirayures

Betonständer, Glasbehälter mit Edelstahldeckel und tropff reiem Kunststoff -Ausgießer, 
möbelschonende Unterseite

stand made of concrete, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout, 
furniture-friendly underside

 soporte de hormigón, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo, 
base anti rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et verseur antigoutte,
revêtement antirayures

Betonständer, Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss, 
möbelschonende Unterseite

stand made of concrete, glass with stainless steel cover and screw cap, 
furniture-friendly underside

soporte de hormigón, recipiente de vidrio contapa de acero inoxidable y tapón de rosca, 
base anti rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et bouchon à vis, 
avec revêtement antirayures

cm  cm

40410 10 x 6 17

cm  cm

40411 14 x 8 25

cm  cm

40412 12,5 x 12,5 25

MENAGES
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Menage „CLASSIC“ 
menage 
menage
ménage
 Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

 glass with stainless steel cover

 vidrio con tapa de acero inoxidable con rosca

 en verre avec couvercle inox à visser 

cm  cm

 40310  10,5 x 6,5  16 

Menage „CLASSIC“ 
menage 
menage
ménage
 Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

 glass with stainless steel cover

 vidrio con tapa de acero inoxidable con rosca

 en verre avec couvercle inox à visser 

Ø cm  cm

 40320  10,5  16 

Menage „CLASSIC“ 
menage 
menage
ménage
 Glasbehälter mit Edelstahldeckel und tropff reiem Kunststoff -Ausgießer

 with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

 vidrio con tapa inox y sistema antigoteo

 verre avec couvercle inox et verseur antigoutte 

cm  cm  ltr.

 40440  14,5 x 8,5  23   0,2 

 40450  17,5 x 10,5  23 

 Ersatzglas mit Deckel  /  spare glass with cover  /  vidrio con tapa  /  verre + couvercle 

 Ø cm  cm

 40312  4  9  18 Löcher - Ø 1,35 mm        
 40311  4  9   6 Löcher - Ø 1,85 mm        

 Ersatzglas mit Deckel „Essig & Öl“  /  spare glass with cover „vinegar & oil“  /  cristal de recambio 
con tapa „vinegar & oil“  /  verre huile ou vinaige avec couvercle inox et verseur antigoutte 

Ø cm  cm  ltr.

 40441  6  18,5   0,2 

 Ersatzglas mit Deckel „Zahnstocher“  /  spare glass with cover „toothpick“  /  porta-palillos vidrio 
con tapa  /  verre à cure-dents + couvercle 

Ø cm  cm

 40313  4  9 

 Senftöpfchen, 2er Set 
 mustard glass, 2 pcs. set 
piezas vasos mostaza, set de 2 
 verres à moutarde, set de 2 

 inklusive Löff el und Edelstahldeckel

 including spoons and covers

 incluye cucharas y tapas

 cuillères et couvercles inclus 

Ø cm  cm ltr.  pcs.

 40415  5  6 0,07   2 

40450

40440

MENAGES
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 Menage „PRO“ 
 menage 
 menage 
 ménage 
 matt poliert, Glasbehälter mit Edelstahldeckel und tropff reiem Kunststoff -Ausgießer

 matt polished, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

pulido mate, vidrio, sistema antigoteo

poli mat et verre, insert plastique antigoutte 

cm  cm

 40476  12,0 x 8,0  19 

 40478  12,5 x 11,0  19 

 40480  13,0 x 11,0  19 

 Pfeff er- oder Salz-Glasstreuer  /  pepper- or salt-glass with cover  /  salero o pimentero de cristal 
con tapa  / salière ou poivrière seule en verre avec couvercle inox 

Ø cm  cm 

 40461 3 9 

 Essig- oder Öl-Glasbehälter  /  oil- or vinegar-glass with cover  /  aceitera-vinagrera con tapa  
bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox 

Ø cm  cm  

 40462 4,5  16

40478

 Menage „PRO“ 
 menage 
 menage 
 ménage 
 matt poliert, Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

 matt polished, glass with stainless steel cover

pulido mate, vidrio y tapas con rosca

poli mat et verre, couvercle à visser 

cm  cm

 40470  8,5 x 5,5  11,5 

 40472 9,0 x 8,5  11,5 

 40474  10,0 x 10 ,0  11,5 

40472

40474

40476 

40480

40470

MENAGES



306

 Menage „ECONOMIC“ 
 menage 
 menage 
 ménage 
 Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

 glass with stainless steel cover

 cristal con tapa inox a rosca

 en verre avec couvercle inox à visser 

cm  cm

 40455  8 x 4  13 

 Menage „ECONOMIC“ 
 menage 
 menage 
 ménage 
Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

 glass with stainless steel cover

 cristal con tapa inox a rosca

 en verre avec couvercle inox à visser

cm  cm

 40457  8 x 8  12 

 Glas für Senf  /  glass for mustard  /  vaso de cristal para mostaza  /  pot verre seul pour la moutarde 

 40464 

 Menage „ECONOMIC“ 
 menage 
 menage 
 ménage 
 Glasbehälter mit Edelstahldeckel und tropff reiem Kunststoff -Ausgießer

 glasses with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

 cristales con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo

 en verre avec couvercle inox et insert plastique antigoutte 

cm  cm

 40458  11,5 x 5,5  22 

 40460  11,0 x 10,5  22 

 Pfeff er- oder Salz-Glasstreuer  /  pepper- or salt-glass with cover   salero o pimentero de cristal 
con tapa  /  salière ou poivrière seule en verre avec couvercle inox 

Ø cm  cm

 40461  3 9

 Essig- oder Öl-Glasbehälter  /  oil- or vinegar-glass with cover  /  aceitera-vinagrera con tapa   
 bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox 

Ø cm  cm

 40462  4,5 16

 Glas für Zahnstocher  /  glass for tooth picks  /  vaso de cristal para palillos de dientes  
porte-cure-dents env erre 

Ø cm  cm

 40463  3 6

40460

40458

MENAGES
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 Essig- & Öl-Flasche „OLD FASHIONED“ 
 oil- and vinegar bottle 
botella de aceite y vinagre
bouteille d´huile et vinaigre
 Glasfl asche, Edelstahl - Ausgießer mit Deckel

glass bottle, stainless steel spout with lid

botella de vidrio, pico verteder de acero inoxidable con tapa

bouteille en verre, bec verseur en acier inox avec couvercle

 Ø cm  cm ltr.

40511  7  22 0,35

350 ml

 Essig- & Öl-Menage
 oil- and vinegar-menage 
 aceitera-vinagrera 
 ménage huile et vinaigre 
 Glasbehälter mit Deckel und tropff reiem PE-Ausgießer

 glass with lid and non-drip nozzle-spout

 recipiente de cristal con tapa y sistema antigoteo

 pot en verre avec couvercle et système plastique antigoutte

cm  cm ltr. 

 40445 10,5 x 5,5 24  0,12

40446 13,0 x 7,0 34  0,50

tropff reier Ausgießer
non-drip spout

40446

MENAGES

Menage
 menage 
 menage 
 ménage 
 drehbares Gestell, Glasbehälter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

 rotating stand, glass with stainless steel cover 

 soporte giratorio con piezas de vidrio y tapas inox

 tournant, avec pièces en verre et couvercle inox 

Ø cm  cm

 40485  16  20 

 Essig- & Öl-Flasche 
 oil- and vinegar bottle 
botella de aceite y vinagre
bouteille d´huile et vinaigre

 Ø cm  cm ltr.

40512 5 15,5 0,1

100 ml
Behälter aus Glas, Ausgießer aus Kork und Edelstahl

container made of glass, cork pouring made of spout and stainless steel

recipiente de vidrio, pico de corcho y acero inox

bouteille d’huile et vinaigre
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MENAGES

Spritzflasche 
dash bottle   
botella 
bouteille 

cm  cm ltr.

93359 5 x 5 13 0,1

Ausgießer aus Kork, Edelstahl       

cork pouring spout, stainless steel        

pico de corcho, acero inox          

bec verseur liège, acier inox      

 Ständer „URBAN“ 
 serving stand 
 soporte 2 botellas 
 support 2 bouteilles 
 Metall schwarz , mit Kartenhalterung

metal black, with card holder

metal negro, con tarjetero

métal noir, avec porte-cartes

cm  cm

40414 13 x 8,5 25

mit Kartenhalterung an der Rückseite
with card holder at the back

Pfeff ermühle / pepper mill /  molinillo de pimienta  /  moulin à poivre 

Salzmühle / salt mill /  molinillo de sal /  moulin à sel

Ø cm  cm

40555  6  15,5  

Ø cm  cm

40556  6  15,5  

40556
40555

40414
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 Parmesan-Menage „CLASSIC“ 
 cheese dish 
 quesera parmesano 
 service à parmesan 
 hochglanzpoliert, inklusive Löff el 

 mirror polished, with spoon

pulido brillante, con cuchara

poli brillant, avec cuillère

Ø cm  cm ltr. 

 40330 11  7 0,18 

 Ersatzbehälter  /  sparecontainer  /  bol de recambio  /  bol de rechange 

Ø cm  cm ltr. 

 40331 9 5 0,18 

 Parmesan-Menage „PRO“ 
 cheese dish 
 quesera parmesano 
 service à parmesan 
 matt poliert, inklusive Löff el

 matt polished, with spoon

 pulido mate, con bol cristal y cuchara

 poli mat, avec bol verre et cuillère 

Ø cm  cm ltr. 

 40482  10,5  13 0,18 

 Ersatzbehälter  /  sparecontainer  /  bol de recambio  /  bol de rechange 

Ø cm  cm ltr. 

 40331 9,0 5 0,18 

 Parmesan-Menage „CLASSIC“ 
 cheese dish 
 quesera parmesano 
 service à parmesan 
schwarz matt, inklusive Löff el 

black mat, with spoon

negro mate, con cuchara

noir mat, avec cuillère

Ø cm  cm ltr. 

40333 11  7 0,18 

 Ersatzbehälter  /  sparecontainer  /  bol de recambio  /  bol de rechange 

Ø cm  cm ltr. 

 40331 9 5 0,18 

MENAGES

 Parmesan-Menage „ECONOMIC“ 
 cheese dish 
 quesera parmesano 
 service à parmesan 
inklusive Kunststoffl  öff el

 with spoon

 con cuchara

 avec cuillère 

Ø cm  cm ltr. 

 40453  10 7,5 0,23

 Ersatzbehälter  /  sparecontainer  /  bol de recambio  /  bol de rechange 

Ø cm  cm ltr. 

 40454 9 5,5 0,23
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MILLS

 Salzmühle  „ETERNAL“
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin à sel 

Ø cm  cm  Farbe / Colour

40574  5,5  15 ,5

40575  5,5  15 ,5

40576 6,0 23,0

40577 6,0 23,0

aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar

made of beech wood, ceramic grinder, infi nitely adjustable grinding degree

madera de haya, molinillo de cerámica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

bois de hêtre, moulin en céramique, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

4057540574

4057740576

Keramikmahlwerk
ceramic grinder

einfach zu Öff nen
easy opening

S

Made in
the EU

Made in
the EU

Pfeffermühle „ETERNAL“ 
pepper mill 
 molinillo de pimienta
 moulin à poivre

Ø cm  cm  Farbe / Colour

40570  5,5  15 ,5

 40571  5,5  15 ,5

40572 6,0 23,0

40573 6,0 23,0

aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar

made of beech wood, ceramic grinder, infi nitely adjustable grinding degree

madera de haya, molinillo de cerámica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

bois de hêtre, moulin en céramique, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

4057140570

4057340572

Keramikmahlwerk
ceramic grinder

einfach zu Öff nen
easy opening

einfach zu Befüllen
easy to refi ll

P

 SALT- / PEPPER MILLS
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40546

 Pfeffermühle „COUNTRY“ 
 pepper mill 
 molinillo de pimienta 
 moulin à poivre 
 Deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

german beechwood, mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 madera de haya alemana, molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar 
de modo continuo

 bois de hêtre d‘Allemagne, moulin en acier de carbone, la fi nesse de mouture se peut réglée de 
façon continue 

Ø cm  cm  Farbe / Colour

 40535  5,5  15 

 40546  5,5  15 

P

40535

40547

 Salzmühle „COUNTRY“ 
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin à sel 
 deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

german beechwood, mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 madera de haya alemana, molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar 
de modo continuo

 bois de hêtre d’Allemagne, moulin en acier inox,la fi nesse de mouture se peut réglée de façon 
continue 

Ø cm  cm  Farbe / Colour

 40536  5,5  15 

 40547  5,5  15 

40536

S

 Pfeffermühle „GUNMETAL“
 pepper mill 
 molinillo de pimienta 
 moulin à poivre 
 Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar 

 mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier de carbone, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

Ø cm  cm

 40555  6  15,5  

P

    
Salzmühle „GUNMETAL“ 
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin à sel 

Ø cm  cm

40556  6  15,5 

S

 Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier inox, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

SALT- / PEPPER MILLS
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SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermühle „MIDNIGHT“  
pepper mill                      
molinillo de pimienta         
moulin à poivre               

Salzmühle „MIDNIGHT“                         
salt mill                                             
molinillo de sal                                   
moulin à sel                                       

Ø cm  cm Farbe / Colour

40578 5 17

Ø cm  cm Farbe / Colour

40579 5 17

Akazienholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar        

acacia wood, mill in carbon steel, grinding degree infi nitely adjustable        

madera de acacia, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua        

bois d'acacia, moulin en acier de carbone, réglée de façon continue tige en acier inox       

Akazienholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar         

acacia wood, mill in stainless steel, grinding degree infi nitely adjustable         

madera de acacia, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua        

bois d'acacia, moulin en acier inox, réglée de façon continue tige en acier inox    

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

SP

 Pfeffer- und Salz-Menage „URBAN“ 
 salt- and pepper-menage 
salero-pimentero
ménage sel et poivre  

3-teiliges Set, bestehend aus:
• Gestell, Metall, schwarz, mit Kartenhalterung  
• Pfeff ermühle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Carbonstahl
• Salzmühle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Edelstahl        

 3 pcs., consisting of:
• stand, metal, black, with card holder
• pepper mill made of acacia wood with grinding mechanism made of carbon steel
• salt mill made of acacia wood with grinding mechanism made of stainless steel

set de 3, compuesto por:
• soporte, metal, negro, con porta menu
• molinillo de pimienta de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero al carbono
• molinillo de sal de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero inoxidable

set de 3, composé de :
• support, métal, noir, avec porte-cartes
• moulin à poivre en bois d’acacia avec broyeur en acier au carbone
• moulin à sel en bois d’acacia avec broyeur en acier inox

Pfeff ermühle / pepper mill /  molinillo de pimienta  /  moulin à poivre 

Salzmühle / salt mill /  molinillo de sal /  moulin à sel

cm  cm

40416 12 x 8,5 24

Ø cm  cm

40417 5 17

Ø cm  cm

40418 5 17
40417 40418

3-tlg.
3 pcs.
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SALT- / PEPPER MILLS

 Pfeffermühle „ELEMENT“ 
 pepper mill 
 molinillo de pimienta 
 moulin à poivre 
 Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier de carbone, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue 

Ø cm  cm

 40557 7,5  15,5 

P

Salzmühle „ELEMENT“   
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin à sel 

Ø cm  cm

40558  7,5  15,5 

S

 Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely 

 molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier inox, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

 Pfeffermühle „ELEMENT“ 
 pepper mill 
 molinillo de pimienta 
 moulin à poivre 

 Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier de carbone, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue 

Ø cm  cm

 40538  6  18 

P

 Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely 

 molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier inox, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

Ø cm  cm

 40539  6  18 

S  Salzmühle „ELEMENT“ 
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin á sel 
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SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermühle „CLARITY“ 
pepper mill                      
molinillo de pimienta         
moulin à poivre               

Pfeffermühle „CLARITY“
pepper mill                      
molinillo de pimienta         
moulin à poivre               

Salzmühle „CLARITY“                        
salt mill                                             
molinillo de sal                                   
moulin à sel                                       

Salzmühle „CLARITY“                        
salt mill                                             
molinillo de sal                                   
moulin à sel                                       

Ø cm  cm Farbe / Colour

40580 6 13

Ø cm  cm Farbe / Colour

40582 6 13

Ø cm  cm Farbe / Colour

40581 6 13

Ø cm  cm Farbe / Colour

40583 6 13

Edelstahl, mattiert, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar        

stainless steel, matt, mill in carbon steel, grinding degree infi nitely adjustable           

acero inoxidable, mate, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua              

acier inox, mat, moulin en acier de carbone, réglée de façon continue tige en acier inox                      

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar        

mill in carbon steel, grinding degree infi nitely adjustable           

molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua              

moulin en acier de carbone, réglée de façon continue tige en acier inox                      

Edelstahl, mattiert, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar      

stainless steel, matt, mill in stainless steel, grinding degree infi nitely adjustable           

acero inoxidable, mate, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua              

acier inox, mat, moulin en acier inox, réglée de façon continue tige en acier inox      

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar      

mill in stainless steel, grinding degree infi nitely adjustable           

molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua              

moulin en acier inox, réglée de façon continue tige en acier inox      

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel
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 Pfeffermühle „FRIDA“ 
 pepper mill 
 molinillo de pimienta 
 moulin à poivre 

Ø cm  cm

 40549  6  15,5 

P

 Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar 

 mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier de carbone, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue 

Salzmühle „FRIDA“ 
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin à sel 

Ø cm  cm

40550  6  15,5 

 Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier inox, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue 

S

SALT- / PEPPER MILLS

 Pfeffermühle „COPPER“
 pepper mill 
 molinillo de pimienta 
 moulin à poivre 
 Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar 

 mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier de carbone, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue 

Ø cm  cm

 40551  6  15 

P

Ø cm  cm

40552  6  15 

 Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely 

 molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier inox, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

S Salzmühle „COPPER“ 
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin à sel 
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 Pfeffermühle „CLEARGRIND“ 
pepper mill 
 molinillo de pimienta 
 moulin à poivre 
Mahlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infi nitely 

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue  

Ø cm  cm

40540  5,5  15 

P

SALT- / PEPPER MILLS

Salzmühle „CLEARGRIND“ 
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin à sel
Mahlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infi nitely 

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue  

Ø cm  cm

40541 5,5 15

S

 Pfeffermühle „DIAMOND“ 
 pepper mill 
 molinillo de pimienta 
 moulin à poivre 
 Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

moulin en acier de carbone, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

Ø cm  cm

 40553 6  18 

P

Salzmühle „DIAMOND“  
 salt mill 
 molinillo de sal 
 moulin à sel 

Ø cm  cm

40554  6  18 

 Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

 mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infi nitely

 molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

 moulin en acier inox, la fi nesse de mouture se peut réglée de façon continue

S

 Naturschieferplatte / Untersetzer 
 natural slate tray 
 bandeja de pizarra natural 
 plateau ardoise naturelle 
 mit 2 Aussparungen Ø 6 cm /  with 2 holes Ø 6 cm /  con 2 agujeros Ø 6 cm /  avec 2 trous Ø 6 cm 

cm   mm

 00971  15 x 8  6 - 9 
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2 IN 1 MILLS

2 in 1 Salz und Pfeffermühle „BOOGIE“  
2 in 1 salt and pepper mill      
2 en 1 molinillo sal y pimienta 
2 en 1 moulin à sel et poivre 

cm  cm Farbe / Colour

40561 6 x 5 8

40562 6 x 5 8

40563 6 x 5 8

40543 6 x 5 8

Keramikmahlwerk, Mahlgrad einstellbar         

ceramic grinder, adjustable grinding degree             

molinillo de cerámica, grado de molienda ajustable           

moulin en céramique, degré de mouture réglable             

40561

Mahlgrad einstellbar 
adjustable grinding degree

40543

40563

S P

40562

2 IN 1 MILLS
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2 IN 1 MILLS

 Allzweckstreuer, 12er Set 
 shaker, 12 pcs.
dosificador , set de 12
salières/poivrières, set de 12 

 cm  cm  pcs.

 40504  4 x 4  10   12  13 Löcher  /  13 holes 
 13 agujeros  /  13 trous 

Ø cm  cm  pcs.

 40505 3 9   12  3 Löcher  /  3 holes 
 3 agujeros  /  3 trous 

40504 12er Set

40504 12er Set

 2 in 1 Salz- und Pfeffermühle „SPICEX“ 
 2 in 1 salt and pepper mill 
 2 in 1 molinillo de sal y pimienta 
 2 in 1 moulin à sel et poivre 
 Keramik Mahlwerk /  ceramic mechanism /  molinillo de céramica /  broyeur en céramique 

Ø cm  cm

 40545  7,5  18,5 

S P

 2 in 1 Salz- und Pfeffermühle  „FLIPMILL“ 
 2 in 1 salt and pepper mill 
 2 in 1 molinillo de sal y pimienta 
 2 in 1 moulin à sel et poivre 
 Keramik Mahlwerk /  ceramic mechanism /  molinillo de céramica /  broyeur en céramique 

cm  cm

 40544  6 x 4,5  9,5 

Mahlgrad einstellbar
grinder setting

Mahlgrad einstellbar
grinder setting

S P
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 Salzstreuer 
 salt shaker 
 salero 
 salière 
 Pommes-Frites Streuer mit Schraubkappe /  for french fries, cover to screw /  para patatas 
fritas, tapa de rosca /  pour les frites, couvercle à visser 

 Ø cm  cm

 00779  8  17  Aluminium  /  aluminium
 00772  8  17  Edelstahl  /  stainless steel 

00779 00772

 Streuer fein 
 small hole shaker 
 polvoreador, tapa con agujeros pequeños 
 pot à épices, couvercle à petits trous 

 Löcher Ø 1 mm
inkl. Staubdeckel

Ø cm  cm  ltr.

 00777  5,5  7,5   0,15 

 Käse- oder Gewürzstreuer 
 spice shaker 
bote especiero
 saupoudreuse à épices 

 Löcher 

Ø 5 mm

Ø cm  cm  ltr.

 00775  5,5  7,5   0,15 

 inkl. 
Staubdeckel

 Netzstreuer 
 mesh top shaker 
 polvoreador, tapa con malla fina 
 pot à épices, couvercle toile fine 

 inkl. 
Staubdeckel

Ø cm  cm  ltr.

 00776  5,5  7,5   0,15 

 Streuer grob 
 large hole shaker 
 polvoreador, tapa con agujeros grandes 
 pot à épices, couvercle à grands trous 

 Löcher 
Ø 2,5 mm

inkl. 
Staubdeckel Ø cm  cm  ltr.

 00778  5,5  7,5   0,15 

SALT- / PEPPER SHAKERS

 Ministreuer, 4er Set 
mini shaker, 4 pcs.
dosificador mini, set de 4
mini-salières, set de 4 

Ø cm  cm  pcs.

 40503  3,5  4   4 

 Salz- und Pfefferstreuer, 2er Set 
 salt - and pepper shaker, 2  pcs.
piezas de sal y pimienta , set de 2
sel et poivre, set de 2

 Ø cm  cm  pcs.

 40501  5  6,5   2  geriffelte Ausführung  /  fluted version 
  40507   6   10 ,0   2 

40501 - 2er Set
1 Salz- und 

1 Pfefferstreuer
40507 - 2er Set

1 Salz- und 1 Pfefferstreuer
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 Holzbox „WOODY“ 
 woodbox 
 caja madera 
 base bois 
 Akazienholz , 1 Fach: 13 x 13 cm

 acacia wood , 1 compartment: 13 x 13 cm

 madera de acacia , 1 compartimento: 13 x 13 cm

 bois d‘acacia , 1 compartiment  :   13 x 13  cm

 Akazienholz , 2 Fächer:  13,5 x 13 cm / 6,5 x 13   cm

 acacia wood , 2 compartments:  13,5 x 13 cm / 6,5 x 13   cm

 madera de acacia , 2 compartimentos:  13,5 x 13 cm / 6,5 x 13   cm

 bois d‘acacia , 2 compartiments :  13,5 x 13 cm / 6,5 x 13   cm

 cm  cm

 11650  15,0 x 15  5,5 

 cm  cm

 11651  22,5 x 15  5,5 

11650

11651

 Table Caddy 
 table caddy 
 caddy de mesa 
 caddy de table 
 Akazienholz, 1 Fach: 21,5 x 8 cm

 acacia wood , 1 compartment: 21,5 x 8 cm

 madera de acacia , 1 compartimento: 21,5 x 8 cm

 bois d‘acacia , 1 compartiment: 21,5 x 8 cm

cm  cm

 11625  23 x 10  10 

Holzbox „TABLE“ 
 woodbox 
 caja madera 
 base bois

cm  cm

11726 15,0 x 9,5 5

 Akazienholz, 1 Fach: 12 x 6,5 cm

acacia wood, 1 compartment: 12 x 6,5 cm

madera de acacia, 1 compartimento: 12 x 6,5 cm

bois d‘acacia  , 1 compartiment: 12 x 6,5 cm

cm  cm

11727 23,5 x 8,5 4,5

Holzbox „TABLE“ 
 woodbox 
 caja madera 
 base bois
 Akazienholz, 3 Fächer: 6,5 x 6,5 cm / acacia wood, 3 compartments: 6,5 x 6,5 cm

madera de acacia, 3 compartimentos: 6,5 x 6,5 cm / bois d‘acacia, 3 compartiments : 6,5 x 6,5 cm

82310
82310

82314

Servierbeispiel
Lieferung ohne Gläser
delivery without glasses

Holzbox „WOODY“ 
 woodbox 
 caja madera 
 base bois

cm  cm

11649  36 x 14 12,5

 Akazienholz, 4-Fächer:   12,5 x 8  cm / acacia wood, 4 compartements:   12,5 x 8  cm

madera de acacia, 4 compartimentos:   12,5 x 8  cm / bois d‘acacia, 4 compartiments  :   12,5 x 8  cm

TABLE CADDYS
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 Table Caddy „VALO“ 
 table caddy 
 caddy de mesa 
 caddy de table 
Eichenholz (geölt), 3 Fächer, mit Antirutsch-Füßchen 

oak wood (oiled), 3 compartments, with non-slip feet

madera de roble (aceitada), 3 compartimentos, con pies antideslizantes

bois de chêne (huilé), 3 compartiments, avec pieds antidérapants

cm  cm

14091 15 x 15 31

Made in
the EU

 Table Caddy „VALO“ 
 table caddy 
 caddy de mesa 
 caddy de table 
Eichenholz (geölt), 3 Fächer, mit Antirutsch-Füßchen 

oak wood (oiled), 3 compartments, with non-slip feet

madera de roble (aceitada), 3 compartimentos, con pies antideslizantes

bois de chêne (huilé), 3 compartiments, avec pieds antidérapants

cm  cm

14090 15 x 15 28

Made in
the EU

TABLE CADDYS

Behälter aus Glas, Schraubdeckel aus Edelstahl, Öff nung oval 3,5 x 2,5 cm

glass container, stainless steel screw cap, opening oval 3,5 x 2,5 cm

recipiente de cristal, tapón de rosca de acero inoxidable, apertura ovalada 3,5 x 2,5 cm

récipient en verre, couvercle à visser en acier inox, ouverture ovale 3,5 x 2,5 cm

Snackspender „NOTOUCH“
snack dispenser
dispensador de snacks
distributeur de snacks

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

40516 8,5 15,5 0,35

40517 8,5 15,5 0,35

40517

40516
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 Butterservierer 
 butter dish 
 mantequillera 
 beurrier 
 hochglanzpoliert / mirror polished / acabado brillante / poli brillant 

Ø cm  cm  ltr.

 15921  9  7  0,06

 Butterservierer 
 butter dish 
 mantequillera 
 beurrier 

cm  cm  ltr.

 15925  Ø 9  9  0,07
 15926  9 x 9  9  0,075

15925

15926

 BUTTER DISHES

Butterservierer ohne Deckel 

butter server without lid

servidor de mantequilla sin tapa

pelle à beurre sans couvercle

Ø cm  cm

 15922 9 4

 Schale „ENAMELWARE“ 
 bowl 
 cuenco 
 bol 

METALL
EMAILLIERT

cm  cm  ltr.

 40667  16 x 12 ,0  3,5  0,20
 40668  18 x 13,5  4,0   0,35

40668

 Butterdose 
butter dish 
 mantequillera  
 boîte à beure 

cm  cm

 00063  16 x 9,5  5,5 
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 BUTTER DISHES | EGG HOLDERS

 Eierbecher, 4er Set 
egg holder, 4 pcs. set 
huevera, set de 4
coquetier, set de 4 

Ø cm  cm  pcs.  Farbe / Colour   

 83851  8  3   4 white shiny

 Eierbecher, 4er Set  „EGGY“
egg holder, 4 pcs. set 
huevera, set de 4
coquetier, set de 4 

Ø cm  cm  pcs.  Farbe / Colour  

85295  8,5  2   4 green matt

85296  8,5  2   4 grey matt

 83849  8,5  2   4 black matt

 83848  8,5  2   4 white shiny

83849

83848

85295

85296

 Eierbecher 
 egg holder 
 huevera 
 coquetier 

Ø cm  cm

 00032  8,5  2 

Marmordose, 2er Set  „MARVELLO“
marble box, 2 pcs.
caja de mármol, set de 2
boîte en marbre, set de 2

 Ø cm  cm ltr.  pcs.

15920 6 5 0,04 2

ideal geeignet für Butter oder Gewürze

ideal for butter or spices

ideal para mantequilla o especias

idéal pour le beurre ou les épices

87027
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ALLURE

ALLURE

10300

10303

hochglanzpoliert, für Kaffeesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropffreies Ausgießen 
highly polished, for coffee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring
pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo
poli brillant, pour crème à café, lait, sauces à dessert, etc., verser sans goutter

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour pcs.

10300 4,5 4,0 0,03 stainless steel 4

10302 3,5 4,5 0,04 stainless steel 4

Gießer, 4er Set „ALLURE“ 
pourer, set of 4
vertedor, set de 4 
pichet, set de 4

1030210300

hochglanzpoliert, für Kaffeesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropffreies Ausgießen 
highly polished, for coffee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring
pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo
poli brillant, pour crème à café, lait, sauces à dessert, etc., verser sans goutter

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour pcs.

10301 4,5 4,0 0,03 copper look (PVD) 4

10303 3,5 4,5 0,04 copper look (PVD) 4

Gießer, 4er Set „ALLURE“ 
pourer, set of 4
vertedor, set de 4 
pichet, set de 4

1030310301
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Gießer „FLOW“ 
pourer
vertedor 
pichet

FLOW

FLOW

Vintage-Look, für Saucen, Dressings, etc. 
vintage look, for sauces, dressings, etc.
look vintage, para salsas, aliños, etc.
look vintage, pour sauces, vinaigrettes, etc. 

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour

10305 6 6,5 0,15 vintage-look

10306 6 6,5 0,15 vintage-look gold (PVD)

10307 6 6,5 0,15 vintage-look copper (PVD)10305

10306

10307

10306
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 Sauciere  „PROFI“ 
 gravy boat 
 salsera 
 saucière 
 hochglanzpoliert, extra schwere Qualität

 mirror polished, high quality

pulido brillante, alta calidad, base pesada

 poli brillant, belle qualité, pied pesant 

cm  cm  ltr.

 40208  13 x 6,0  9,0   0,075 

 40204  16 x 7,5  9,0   0,125

 40205  19 x 9,0  13,0  0,25  

 40206  22 x 10,5  13,5   0,4 

40204

40205

40206

40208

GRAVY BOATS

 GRAVY BOATS
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 Glocke 
 cloche / dome cover 
 campana esférica 
 cloche demi-sphère 
 außen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit verchromten Griff  

 outside mirror polished, inside matt polished, with chromeplated handle 

 exterior pulido brillante, interior pulido mate, pomo cromado 

 extérieur poli brillant, intérieur poli mat, buton chromé 

Ø cm  cm

 35734  29  18 

 Platzteller 
 plate tray 
 bajo plato 
 assiette de présentation 
 hochglanzpoliert, mit Fadendekor 

 mirror polished, with line edge

 pulido brillante, con un fi lo en relieve

 poli brillant, fi let relief 

Ø cm

 35730  30,5 

 36233  33,0 

 Platzteller 
 plate tray 
 bajo plato 
 assiette de présentation 
 hochglanzpoliert, mit Perlrand

 mirror polished, with pearl edge

 acabado pulido brillante, con borde aperlado

 poli brillant, bord perlé 

Ø cm

 35720  30,5 

 36323  33,0 

 Tischkrümelentferner 
 crumber 
 recogemigas 
 ramasse-miettes 
 matt poliert, geschliff ene Edelstahlkante 

 matt polished, fl at grinded stainless steel edge

pulido mate, borde plano de acero inoxidable rectifi cado 

 poli mat, bord plat rectifi é en acier inox

cm  cm

 00581  19,0 x 4,5  1 

 Thermo-Sauciere 
 insulated sauce boat 
 salsera isotérmica 
 saucière thermique 
 doppelwandig, Klappdeckelverschluss, Einhandbedienung

 double wall, hinged cover, one-hand operation 

 doble pared, tapa con bisagra, se maneja con 1 mano

 double paroi, couvercle avec charnière, usage 1 main 

cm  cm  ltr.

 40207  19 x 12,5  13   0,4 

 PLATE TRAYS

35730

35720
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 Serviettenringe, 4er Set 
 napkin rings, 4 pcs.
 servilleteros , set de 4 
 anneaux porte-serviette, set de 4 

Ø cm  cm  pcs.

 04446  4,5  2,5   4 

 Untersetzer , 6er Set 
 coaster , 6 pcs.
 posavasos, set de 6 
 plateau sous-verre, set de 6 
 hochglanzpoliert, schwere Ausführung, Rand eingerollt

 mirror polished, heavy quality, rolled edge

pulido brillante, alta calidad, borde redondeado

poli brillant, bord rond, qualité extra 

Ø cm  pcs.

 35711  10   6 

 35912  12   6 

35711 35912

35711 rolled decoredge 

35912 rolled edge 

 Rechnungstablett 
 bill presenter 
 porta cuenta 
 porte-addition 
 mit Klemme für Rechnung

 with clip for bill

 con clip para la nota

 avec clip pour la note 

cm  cm

30108 20 x 12 0,5

 Rechnungstablett 
 bill presenter 
 porta cuenta 
 porte-addition 
 mit Klemme für Rechnung

 with clip for bill

 con clip para la nota

 avec clip pour la note 

cm  cm

30110 17 x 11 1,0

  COASTER S

Made in
the EU
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PERFECTION

Sektglas „PERFECTION“ 
champagne glasses 
copa de champán 
flûte à champagne

Weißweinglas „PERFECTION“ 
white wine glasses
copa de vino blanco 
verre à vin blanc

Rotweinglas „PERFECTION“ 
red wine glasses
copa de vino tinto 
verre à vin rouge

Ø cm  cm ltr. VE / unit

10540 5 23 0,19 12

Ø cm  cm ltr. VE / unit

10541 8 21,5 0,32 12

Ø cm  cm ltr. VE / unit

10542 10,5 21 0,6 12

PERFECTION

Trinkglas „PERFECTION“ 
drinking glass 
vaso de agua 
verre à boire

Trinkglas „PERFECTION“ 
drinking glass 
vaso de agua 
verre à boire

Ø cm  cm ltr. VE / unit

10543 8 11,5 0,33 12

Ø cm  cm ltr. VE / unit

10544 8 15 0,47 12

UNZERBRECHLICH
UNBREAKABLE
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 PLACEMATS

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 

 cm VE / unit

60580 45 x 33 beige / beige 24

 cm VE / unit

60581  45 x 33 grün / green 24

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

 cm VE / unit

60582  45 x 33 blau / blue 24

PLACEMATS
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PLACEMATS

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 

 cm VE / unit

60583 45 x 33 anthrazit / anthracite 24

 cm VE / unit

60585 45 x 33 grün / green 24

 cm VE / unit

60586 45 x 33 dunkelblau / dark blue 24

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 

 cm VE / unit

60584 45 x 33 beige / beige 24

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
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Die umgelegten und angenähten 
Kanten machen diese Tischsets 
besonders robust. Geliefert in 
einer 6er Einheit.

The folded and sewn edges make 
these table sets particularly robust. 
Delivered in a packing unit of 6 
pieces.

Los bordes doblados y cosidos des 
los mantelitos los hacen especi-
almente resistentes. Se entregan 
en una unidad de embalaje de 6 
piezas.

Les bords repliés et cousus 
rendent ces sets de table en parti-
culièrement robustes. Livré dans 
un emballage de 6 pièces.

 Warenträger - Tischsets 
 display for  placemats 
 expositor para mantelines de mesa 
 présentoir pour sets de table 
 12 Einschubfächer, komplett auf Rollen, 2 Feststellrollen, Lieferung demontiert

 12 shelves, on rolls, 2 rolls to fi x, delivery unassembled

 12 niveles, 4 ruedas, desmontado (montaje fácil) 

 12 niveaux, 4 roues, livré démonté 

cm  cm

 00401  39,5 x 45  165 

 PLACEMATS

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60037  45 x 33     gold  /  gold   6 

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60038  45 x 33   beige braun  /  beige brown  6  

 Tischset Feinband „TAO“ 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60503  45 x 33   beige  /  beige   6 
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PLACEMATS

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60511  45 x 33  LINES orange, gelb  /  LINES orange yellow    6  

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60510  45 x 33  LINES orange, rot  /  LINES orange red      6 

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60040  45 x 33   blau  /  blue    6  

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60042  45 x 33  türkis, grün, weiß  /  turquoise, green, white   6 

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60542  45 x 33  rot  /  red   6 

 Tischset Feinband „TAO“ 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60508  45 x 33  hellblau, dunkelblau /  light blue, dark blue   6 
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 PLACEMATS

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60512  45 x 33  schwarz, grau  /  black, grey  6  

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60530  45 x 33  STRIPES grau  /  STRIPES grey   6 

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60540  45 x 33  FRAMES grau  /  FRAMES grey   6  

 Tischset Feinband 
 placemat fine band 
 mantelín cinta fina 
 set de table, tressage fin 

 cm  VE / unit

 60541  45 x 33  FRAMES schwarz  /  FRAMES black   6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60014 45 x 33 beige / beige 6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60522 45 x 33 rot / red 6 
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PLACEMATS

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60521 45 x 33 apfelgrün / apple green 6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60041 45 x 33 hellblau, weiß / light blue, white 6

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

 60525  45 x 33  weiß  /  white     6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

 60527  45 x 33  silber  /  silver     6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60002 45 x 33 hellblau / light blue 6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60524 45 x 33 platin / platinum 6 
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 PLACEMATS

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60019 45 x 33 beige braun / beige brown 6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

 60526  45 x 33  gold  /  gold   6  

 Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set 
 cutlery bag, 6 pcs.  set
 bolsa cubiertos, set de 6 
 pochette couverts, set de 6

 cm  pcs.

 60551  24 x 9  silbergrau  /  silvergrey   6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60012 45 x 33 schwarz / black 6 

 Tischset Schmalband 
 placemat smallband 
 mantelín cinta estrecha 
 set de table tressage étroit 

 cm  VE / unit

60015 45 x 33 silbergrau / silvergrey 6 

 Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set 
 cutlery bag, 6 pcs.  set
 bolsa cubiertos, set de 6 
 pochette couverts, set de 6

 cm  pcs.

 60552  24 x 9  beige braun  /  beige brown   6
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PLACEMATS

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 
 Kunstleder, mit Naht rundherum

 imitation leather, with seam all around

imitación de cuero, con costura alrededor

similicuir , avec couture tout autour

 cm  VE / unit

60044  45 x 32,5  grau / grey   6 

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 
 Kunstleder, mit Naht rundherum

 imitation leather, with seam all around

imitación de cuero, con costura alrededor

similicuir , avec couture tout autour

 cm  VE / unit

 60045  45 x 32,5  braun  /  brown  6  

 Tischset 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 
 Kunstleder, mit Naht rundherum

 imitation leather, with seam all around

imitación de cuero, con costura alrededor

similicuir , avec couture tout autour

 cm  VE / unit

 60046  45 x 32,5 schwarz / black   6 

 Tischset „CROCO“ 
 placemat 
 mantelín 
 set de table 
 rutschhemmende Unterseite

 slip resistant underside 

parte inferior antideslizante

dessous antidérapant

 cm  VE / unit

 60536  45 x 30  kupfer  /  copper    6  

 Kunstleder, mit Naht rundherum

 imitation leather, with seam all around

60044
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ALLURE

ALLURE

10302
10303

Edelstahl hochglanzpoliert, für Kaff eesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropff reies Ausgießen 
stainless steel highly polished, for coff ee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring
acero inoxidable pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo
acier inox poli brillant, pour crème à café, lait, sauces à dessert, etc., verser sans goutter

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour  pcs.

10300 4,5 4,0 0,03 stainless steel 4

10302 3,5 4,5 0,04 stainless steel 4

Gießer, 4er Set „ALLURE“
pourer, set of 4
vertedor, set de 4
pichet, set de 4

1030210300

Edelstahl hochglanzpoliert, für Kaff eesahne, Milch, Dessertsaucen, etc., tropff reies Ausgießen 
stainless steel highly polished, for coff ee cream, milk, dessert sauces, etc., drip-free pouring
acero inoxidable pulido brillante, para crema de café, leche, salsas de postre, etc., vertido sin goteo
acier inox poli brillant, pour crème à café, lait, sauces à dessert, etc., verser sans goutter

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour  pcs.

10301 4,5 4,0 0,03 copper look (PVD) 4

10303 3,5 4,5 0,04 copper look (PVD) 4

Gießer, 4er Set „ALLURE“
pourer, set of 4
vertedor, set de 4
pichet, set de 4

1030310301
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 Allzweckgießer 
 pourer 
 bote vertedor universal 
 pot verseur universel 
 für Honig, Kaff eesahne, etc., Schraubdeckel aus Edelstahl

 for honey, cream, etc., cover stainless steel

 para miel, crema, etc., tapa inoxidable 

 pour le miel, le lait, la crème, etc., couvercle inox 

Ø cm  cm  ltr.

 00765  8,5  13,5   0,3 

 Milchkännchen, 4er Set 
 milk/cream jugs, 4 pcs. 
 pack de 4 jarritas para leche o crema 
 pack de 4 crémiers 
 hochglanzpoliert, für Kaff eesahne, mit Griff , Inhalt à 25 ml

 mirror polished, for coff ee-cream, with handle, capacity à 25 ml

 pulido brillante, para crema de café, con asa, capacidad 25 ml

poli  brillant, avec anse, 25 ml 

Ø cm  cm  pcs.  ltr.

 10321  3,5  3,5   4   0,025 

MILK AND SUGAR POURERS

Milch- und Zucker-Set „MILURO“
milk and sugar set
set de crema y azúcar
set lait et sucre
5-teilig: Tablett, Milchkanne, Zuckerdose mit Deckel, Löff el

5 pcs.: tray, milk jug, sugar bowl with lid, spoon

set de 5: bandeja, jarra de leche, azucarero con tapa, cuchara

set de 5: plateau, pichet à lait, sucrier avec couvercle, cuillère

cm  cm Holz / Wood

00631 19 x 10 10 bamboo

00634 19 x 10 10 acacia

00634

00631

 Gießer „HANDLE“ 
pourer 
vertedor 
verseur

Ø cm  cm  ltr.

 10318  4  4   0,05 

 10319  5  5  0,09  

 10320  6  6   0,15 10318
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 Zuckerdosierer 
 sugar dispenser 
 azucarero 
 sucrier 

Ø cm  cm  ltr.

40509  6  14,5   0,2 200 ml

 Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr 

 cover stainless steel, with dosing tube 

 tapa inoxidable y tubo, con tubo dosifi cador 

 couvercle inox et tube doseur 

 Zuckerkugel 
 sugar pot 
 azucarero 
 sucrier 
 hochglanzpoliert, mit Rolldecke l

 mirror polished, rolltop cover 

pulido brillant, tapa abatible

poli  brillant, couvercle abattant 

Ø cm  cm

 00033  13,5  15 

 Zuckerdosierer 
 sugar dispenser 
 azucarero 
 sucrier 
 Schraubdeckel aus Edelstahl /  cover stainless steel /  tapa inoxidable /  couvercle inox 

Ø cm  cm  ltr.

 00766  8,5  15   0,3 

300 ml

 SUGAR DISPENSERS

 Zuckerdosierer 
 sugar dispenser 
 azucarero 
 sucrier 
 Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr 

 cover stainless steel, with dosing tube 

 tapa inoxidable y tubo dosifi cador 

 couvercle inoxydable et tube doseur 

Ø cm  cm  ltr.

 40506  7,5  17   0,32 320 ml
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 Zuckerdosierer 
 sugar dispenser 
 azucarero 
 sucrier 
 Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe

 cover stainless steel, with dosing fl ap

 tapa acero inoxidable, con tubo dosifi cador

 couvercle inox, avec couvercle doseure 

Ø cm  cm  ltr.

 40487  7,5  13,5   0,32 

320 ml

 Zuckerdosierer „OLD FASHIONED“ 
 sugar dispenser 
 azucarero 
 sucrier 
 Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe

 cover stainless steel, with dosing fl ap

 tapa acero inoxidable, con tubo dosifi cador 

 couvercle inox, avec couvercle doseure 

Ø cm  cm  ltr.

40510  7,5  14   0,35 
350 ml

 Zuckerdosierer 
 sugar dispenser 
 azucarero 
 sucrier 
 Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr

 cover stainless steel, with dosing tube 

 tapa inoxidable y tubo, con tubo dosifi cador 

 couvercle inox et tube doseur 

Ø cm  cm  ltr.

 40486  8  15   0,25 250 ml

 Zuckerdosierer 
 sugar dispenser 
 azucarero 
 sucrier 
 Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr

 cover stainless steel with dosing tube

 tapa inoxidable y tubo dosifi cador

 couvercle inox et tube doseur 

Ø cm  cm  ltr.

 40490  8,5  12   0,15 

 40494  8 ,0  15  0,25  

40494 250 ml

40490 150 ml

SUGAR DISPENSERS
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MENU HOLDERS

 Kartenhalter 2-teilig
 menu holder, 2 pcs. 
porta menús, set de 2 
porte-cartes, set de 2

 Kartenhalter 2-teilig 
 menu holder, 2 pcs. 
 porta menús, set de 2
porte-cartes, set de 2

 Kartenhalter 2-teilig 
 menu holder, 2 pcs.
porta menús, set de 2 
porte-cartes, set de 2

Fuß aus Edelstahl, Menühalter aus Acryl

stainless steel base, menu holder made of acrylic

base de acero inoxidable, porta menús acrílico

base en acier inox, porte-cartes en acrylique

Fuß aus Edelstahl, Menühalter aus Acryl

stainless steel base, menu holder made of acrylic

base de acero inoxidable, porta menús acrílico

base en acier inox, porte-cartes en acrylique

Fuß aus Edelstahl, Menühalter aus Acryl

stainless steel base, menu holder made of acrylic

base de acero inoxidable, porta menús acrílico

base en acier inox, porte-cartes en acrylique

zum Einschieben der Speisekarten 
– schneller Austausch jederzeit möglich!
for inserting the menus - quick exchange 
possible at any time!

DIN A6

DIN A4

cm  cm

71521  10,5 x 7 17 stainless steel

71527  10,5 x 7 17 black 

cm  cm

71522 15 x 7 23 stainless steel

71528  15 x 7 23 black 

cm  cm

71523 21 x 7 32 stainless steel

71529  21 x 7 32 black 

71521

71528

71523

DIN A5

MENU HOLDERS

2 tlg.
2 pcs.

2 tlg.
2 pcs.

2 tlg.
2 pcs.

343

TA
B

L
E

W
A

R
E

 &
 T

A
B

L
E

 P
R

E
SE

N
TA

T
IO

N

 Tafelhalter / Schild 
 slate sign 
 caballete de mesa, pizarra 
 plaque signalétique avec support 

cm  cm pcs.

 00060  12 x 4  7 1

 Tischkartenhalter 
 table stand 
 soporte de mesa 
 support de table 

cm  cm

 00071  14 x 5,5  14 

 möbelschonende Unterseite

 non-scratching undersurface

 con base antirrayaduras

avec revêtement antirayures

 Kartenhalter, 2er Set 
 table stands, 2 pcs.
 portatarjetas, set de 2 
 porte-cartes, set de 2 
 inklusive 30 Beschrift ungskarten ca. 10 x 8 cm (15 x weiß + 15 x schwarz)

 including 30 labels 10 x 8 cm (15 x white + 15 x black)

 incluye 30 tarjetas 10 x 8 cm (15 x blanco + 15 x negro)

 inclut 20 étiquettes 10 x 8 cm (15 x blanc + 15 x noir)

cm  cm  pcs.

71495  8 x 3,5 6 2

Quiche

con carne

MENU HOLDERS



344

 Kartenhalter-Set 
 card holder set 
 portatarjetas, set 
 porte-cartes, set 
 18-teilig: 6 Kartenhalter 4 x 2,5 cm + 12 Kunststoff -Beschrift ungskarten 10 x 6 cm

 18 pcs.: 6 card holder 4 x 2,5 cm + 12 plastic cards of inscription 10 x 6 cm

 set de 18: 6 soportes 4 x 2,5 cm + 12 tarjetas de plástico 10 x 6 cm

set de 18: 6 supports 4 x 2,5 cm + 12 étiquettes en plastique 10 x 6 cm

cm

 00022  4 x 2,5 

6 Stck. Halter
12 Stck. Karten

 Mini Staffelei, 2 teilig
easel mini, 2 pcs.
caballete mini, set de 2 
chevale mini, set de 2
Ständer aus Akazienholz, Schild kann senkrecht oder waagerecht verwendet werden

acacia wood stand, sign can be used vertically or horizontally

soporte de madera de acacia, el cartel se puede utilizar vertical u horizontalmente

support en bois d‘acacia, le panneau peut être utilisé verticalement ou horizontalement

senkrecht 
vertical

waagerecht
horizontal

71490 Kreide-Marker
 chalk marker 

Inhalt ohne Stift
content without pen

page 348

cm  cm

71520  13,5 x 10 19 

71531 19,5 x 15 24

MENU HOLDERS

00036

 Tischkartenhalter 
 table stand 
 soporte-carta para la mesa 
 support pour menu de table 
 matt poliert

 matt polished

 pulido mate

poli mat 

cm  cm  pcs.

 00030  8 x 7,0  2 1

 00036  6 x 4,5  4 1

00030

71520

71531

2 tlg.
2 pcs.
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 Kartenhalter-Set , 4er Set
 table stands, 4 pcs. 
 portatarjetas, set de 4 
 porte-cartes, set de 4 

cm  cm  pcs.

71492 3 x 3 3 4

71493 3 x 3 3 4

71494 3 x 3 12 4

 inklusive 30 Beschrift ungskarten (15 x weiß + 15 x schwarz)

 including 30 labels ( 15 x white + 15 x black)

 incluye 30 tarjetas (15 x blanco + 15 x negro)

 inclut 20 étiquettes (15 x blanc + 15 x noir) 

71492

71493

71494

 Kartenhalter, 4er Set 
 table stands, 4 pcs.
soportes de mesa, set de 4 
upport de table,  set de 4 

 Kartenhalter, 4er Set 
 table stands, 4 pcs. 
soportes de mesa, set de 4 
support de table, set de 4 

 inklusive 20 weiße Beschrift ungskarten  ca. 10 x 8 cm

 including 20 white labels 10 x 8 cm

 incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm

 20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm 

 Rubberwood, inklusive 20 weiße Beschrift ungskarten ca. 9 x 5,5 cm

rubber wood,  including 20 white labels 9 x 5,5 cm

madera de goma,  incluye 20 etiquetas blancas 9 x 5,5 cm

bois d‘hévéa,  20 étiquettes blanches incluses 9 x 5,5 cm 

cm  cm  pcs.

 00074  3 x 3  12  4

cm  cm  pcs.

 00700  2,5 x 2,5  12  4

MENU HOLDERS

 Kartenhalter „WÜRFEL“, 4er Set 
 table stands, 4 pcs.
 soporte de mesa, set de 4 
 porte-étiquettes, set de 4 
 inklusive 20 weiße Beschrift ungskarten ca. 10 x 8 cm, mehrfach beschrift bar

 including 20 white lables 10 x 8 cm, multiple inscribable

 incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm, inscribible múltiple

 20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm , inscriptible multiple

cm pcs.

 00078  3 x 3 x 3 4
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 Kartenhalter, 2er Set 
 menu holder, 2 pcs.  
 porta cartas de mesa, set de 2
supports pour menu de table,  set de 2 

cm  cm  pcs.

 00023  8,5 x 6  4,5 / 8,5  2

 Kartenhalter, 2er Set 
 menu holder, 2 pcs.
 porta cartas de mesa, set de 2
 porte-menus de table, set de 2  
 matt poliert 

 matt polished

 pulido mate

poli mat 

cm  cm  pcs.

 00021  8,5 x 4  4 / 8,5  2

 Kartenhalter, 2er Set 
 card holder, 2 pcs. 
 soporte de mesa, set de 2 
support de table, set de 2 
 inklusive 40 Beschrift ungskarten, durch Magnete einfach zusammenklappbar

 including 40 cards, easily foldable with magnets 

 incluye 40 tarjetas,  fácil de plegar, con imanes

 inclut 40 étiquettes, fácil à plier, avec aimants 

Rubberwood / rubber wood / madera de goma / bois d‘hévéa

cm  cm  pcs.

 00076  9 x 3 5,5 2 

 Tischaufsteller, 10er Set 
 table stands, 10 pcs.
 caballes de mesa, set de 10
 chevalets de table, set de 10 
 Ecken abgerundet

 corners rounded 

 esquinas redondeadas 

 coins arrondies 

cm  cm  pcs.

 00011  7,5 x 3,5  5  10

 00012  10,5 x 6  6,5 10 
00012

00011

MENU HOLDERS
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 Kartenhalter, 4er Set 
 table stands, 4 pcs. 
 portatarjetas, set de 4 
 porte-cartes, set de 4 
hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschrift ungskarten aus Polypropylen 

 mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante,  incluye 20 tarjetas negras de polipropileno 

 poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropylène   

Ø cm  cm pcs.  Farbe / Colour

71512 5 10,5 4 gunmetal

 Bankettkartenständer 
 menu stand / table number 
 porta-etiqueta o carta de sobremesa 
 porte-étiquette de table, porte-menu, ou nº de table 
 hochglanzpoliert

 mirror polished

 pulido brillante

poli brillant

Ø cm  cm

 71460  7,5  18,5 

 71461  7,5  29 
71460

 Tischkartenhalter, 4er Set 
 table stands, 4 pcs. 
 pinzas porta-etiquetas, set de 4  
porte-étiquettes à pince, set de 4 
 hochglanzpoliert, schwerer Fuß, inklusive 20 weiße Beschrift ungskarten

 mirror polished, heavy foot, including 20 white labels

 pulido brillante, incluye 20 etiquetas en blanco 

 poli brillant, inclut 20 étiquettes blanches 

Ø cm  cm  pcs.

 00070  4  10  4

MENU HOLDERS

 Kartenhalter, 4er Set 
table stands, 4 pcs. 
 portatarjetas, set de 4 
 porte-cartes, set de 4 
hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschrift ungskarten aus Polypropylen 

 mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante,  incluye 20 tarjetas negras de polipropileno 

 poli miroir,  inclut 20 étiquettes noires en polypropylène   

Ø cm  cm pcs.  Farbe / Colour

71510  5 10,5 4 stainless steel

71513  5 15,5 4 stainless steel

71516  5 20,5 4 stainless steel
71516



348

MENU HOLDERS

cm

 11879  7,7 x 5,2 

 Schilder, 10er Set  /  signs, 10 pcs.  /  set de 10 cartelitos  /  set de 10 étiquettes 

 Schilderhalter „FLEXIBEL“ 
 sign holder 
 soporte para cartelito 
 support pour menu de table 
 biegsamer Draht mit zwei Klemmen, extrem fl exibel, die Klemmen lassen sich weit öff nen

 bedable metal coil adds visual interest, two metal clip open

 metal cromado fl exible, 2 pinzas con gran apertura

 métal chromé, fl exible, 2 pinces à grande ouverture 

 cm

 71470  12  ohne Schilder  /  without signs 
 sin cartelitos  /  sans étiquette 

 71471  23  ohne Schilder  /  without signs 
 sin cartelitos  /  sans étiquette 

Tischaufsteller  2er Set 
table stands,  2 pcs.
 caballetes de mesa, set de 2 
chevalets de table, set de 2 

cm  cm pcs.

 00017  5,5 x 5  3,5  reserviert 2

 00013  5,5 x 5  3,5  reserved 2

 00572  5,5 x 5  3,5 no smoking 2

 00013 

71470

 Kreide-Marker, Stärke 2 mm, 2er Set 
 chalk marker, 2 pcs.
 rotulador de tiza, set de 2 
 marqueur a la craie liquide, set de 2 
 Zum Gestalten und Beschrift en von Tafeln, Glas und fast allen geschlossenen Oberfl ächen, 
deckende Flüssigkreide auf Wasserbasis, feucht abwischbar

 For decorating and writing on boards, glass and almost all non-porous surfaces, opaque 
water-based liquid chalk, wet-wipeable

 Rotuladores para pizarra de tiza líquida para decorar y escribir sobre pizarras, cristales y casi 
todas las superfícies no porosas. Tizi liquida opaca al agua que se pueda borrar con un trapo

 Pour décorations et inscriptions sur tableaux, verre et presque  toutes les surfaces non 
poreuses, craie liquide apaque à base d´eau, eff acable avec un chiff on humide 

Ø cm  cm  Farbe / Colour  pcs.

 71490  1  13  2

 00572 

 Beschriftungskarten, 10er Set 
 designation cards, 10 pcs.
 tarjetas, set de 10 
 étiquettes, set de 10 

cm        mm pcs.

 00037  7,5 x 5  0,4 10
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 Windlichter „ELEMENT“, 2er Set 
 wind lights, 2 pcs.
portavelas antiviento,  set de 2 
porte-bougies anti-vent,  set de 2 
 möbelschonende Unterseite

  furniture-friendly underside

base anti rayaduras

revêtement antirayures 

Ø cm  cm  pcs.

 03038  6  8  2

 Ersatzglas  /  spare glass  /  vidrio de recambio solo  /  verre de rechange transparent, seul 

Ø cm  cm

 03098  6  5 

 Windlicht „ELEMENT“ 
 wind light 
 porta vela 
 porte-bougie 
möbelschonende Unterseite

furniture-friendly underside

base anti rayaduras

 revêtement antirayures

Ø cm  cm

 03039  7,5  13 

 Ersatzglas  /  spare glass  /  vidrio de recambio solo  /  verre de rechange transparent, seul 

Ø cm  cm

 03099  7,5  9 

DECORATION

 Vase 
 flower vase 
 florero 
 vase soliflor 

Ø cm  cm

 04015  4  16,5 

Vase mit Glaseinsatz „ELEMENT“ 
 flower vase  with glass insert
 florero con tubo de cristal
vase soliflor avec verre
möbelschonende Unterseite, inklusive 2 Ersatzgläsern

furniture-friendly underside, inclusive 2 spare glasses

base anti rayaduras, incl. 2 tubos de repuesto

revêtement antirayures y compris 2 verres de rechange

cm  cm  ml

04010  10 x 4,5 12,5 25 

 Ersatzglas / spare glass / tubo de recambio / verre de rechange

Ø cm  cm  ml

04011 2,5  11 25 
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UTENSILO

Besteckbehälter / Korb „UTENSILO“       
cutlery bin / basket         
porta cubiertos / cesta       
range-couverts / corbeille    

Besteckbehälter / Korb „UTENSILO“ 
cutlery bin / basket 
porta cubiertos / cesta 
range-couverts / corbeille

Besteckbehälter / Korb „UTENSILO“        
cutlery bin / basket         
porta cubiertos / cesta       
range-couverts / corbeille    

cm  cm ltr. Farbe / Colour

11752 29,5 x 12 10 2

cm  cm ltr. Farbe / Colour

11754 29,5 x 12 10 2

cm  cm ltr. Farbe / Colour

11753 29,5 x 12 10 2

matt poliert, Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoff einsatz

matt polished, base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert

pulido mate, base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plástico

poli mat, fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoff einsatz

base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert

base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plástico

fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

Boden: 29 x 8,5 cm, mit Kunststoff einsatz

base: 29 x 8,5 cm, with plastic insert 

base: 29 x 8,5 cm, con inserto de plástico

fond: 29 x 8,5 cm, avec insert en plastique

UTENSILO
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 Besteckbehälter „ELEMENT“ 
 cutlery bin 
 recipiente para cubiertos 
 récipients pour couverts 
 mit Abfl ussloch, mit Besteck Logo, Bodeneinlagen aus Silikon zum Schonen des Bestecks, 
möbelschonende Unterseite

 with drain hole, with cutlery logo, silicone fl oor inserts for saving the points of knives, furni-
ture-friendly underside 

 con orifi cio de drenaje, con logotipo de cubertería, soporte de silicona para proteger las 
puntas de los cuchillos, con base antirrayaduras 

 avec le trou de drainage, avec le logo de coutellerie, insert de silicone pour proteger les 
pointes des couteaux, avec base revêtue antirayures 

Ø cm  cm

 00018  11  14 

CUTLERY BINS

Besteckbehälter „ELEMENT“
cutlery bin      
porta cubiertos
range-couverts

cm  cm

11750 13 x 13 14,5

möbelschonende Unterseite, 3 Fächer, Bodeneinlagen aus Silikon, 
zum Schonen der Messerspitzen                     

furniture-friendly underside, 3 compartments, silicone insert to protect the knife tips     

con base anti rayaduras, 3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos       

avec revêtement antirayures, 3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux   

Besteckbehälter „DART“        
cutlery bin      
porta cubiertos
range-couverts

Ø cm  cm

11755 12 25

3 Fächer, Bodeneinlagen aus Silikon, zum Schonen der Messerspitzen                                                        

3 compartments, silicone insert to protect the knife tips     

3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos         

3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux     

 Besteckbehälter „TERRAZZO“ 
 cutlery bin 
 recipiente para cubiertos 
 récipients pour couverts 
Terrazzooptik, mit Abfl ussloch, Bodeneinlagen aus Silikon zum 
Schonen des Bestecks, möbelschonende Unterseite

terrazzo look, with drain hole, silicone fl oor inserts for saving 
the points of knives, furniture-friendly bottom 

aspecto terrazo, con orifi cio de drenaje, soporte de silicona 
para proteger las puntas de los cuchillos, con base anti rayaduras 

 optique terrazzo, avec le trou de drainage, insert de silicone pour 
protéger les pointes des couteaux, avec revêtement antirayures 

Ø cm  cm

11760 11 13,5
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CUTLERY BINS

 Tischreste- / Besteckbehälter „BASE CHROME“ 
 table waste bin / cutlery bin 
 papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos 
 poubelle de table / récipients pour couverts 
 mit verchromten Boden /  with chrome bottom /  con base cromada /  avec base chromée 

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

 00019  13  15   1,3 

 00020  13  15  1,3  

00019 00020

 Tischreste- / Besteckbehälter „TOP CHROME“ 
 table waste bin / cutlery bin 
 papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos 
 poubelle de table / récipients pour couverts 
 mit verchromten Rand /  with chrome plated ring /  con anillo cromado /  avec bord chromé 

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

 00025  13  15   1 

 00026  13  15  1  

00025 00026

Besteckbehälter, drehbar                          
cutlery bin, rotable                          
porta cubiertos, giratorio                                
range-couverts, rotatif                                 
innen: mattiert, inklusive herausnehmbarem 
Einteiler (3 Fächer), möbelschonende Unterseite

inside: matt fi nish, including removable, divider (3 compartments), 
furniture-friendly underside, Silicone base insert 

interior: mate, con separador extraíble 
(3 compartimentos), con base anti rayaduras, inserto de silicona               

intérieur: mat, avec compartiment amovible 
(3 compartiments), base revêtement antirayures, insert en silicone           

Ø cm  cm Farbe / Colour

11747 13 16,5

11748 13 16,5

11747

11748

 Besteckbehälter
 cutlery bin
 recipiente para cubiertos
récipients pour couverts 

Ø cm  cm

 11921  10  10,0 

 11922  12  13,5 

matt poliert

matt polished

pulido mate

poli mat

11921
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 Besteckkorb „ECONOMIC“ 
 cutlery dispenser 
 dispensador de cubiertos 
 corbeille à couverts 

Ø cm  cm  Farbe / Colour

 40130  12  15 

 40007  12  15 

 40012  12  15 

 40013  12  15 

 Besteckkorb „ECONOMIC“ 
 cutlery dispenser 
 dispensador de cubiertos 
 corbeille à couverts 

cm  cm  Farbe / Colour

 40131  27 x 10  4,5 

 40009  27 x 10  4,5 

 40010  27 x 10  4,5 

 40011  27 x 10  4,5 

40009

40010

40011

40131

40013

40007

40012

40130

CUTLERY BINS
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CUTLERY BINS | WASTE BINS

11930

 Table Caddy „COUNTRY STYLE“ 
 table barrel 
 caddy de mesa 
 caddy de table 
 cooler Country-Style, nicht für den direkten Kontakt mit Lebensmittel verwendbar 

 condiment and cutlery holders or even for food presentation, the mini barrels should not 
come into contact with food, they should be lined with our greaseproof paper

 estilo campestre, no aptos para el contacto directo con alimentos, sólo usando papel alimenticio

 de style champêtre, pas de contact direct avec aliments, seulement en utilisant papier alimentaire 

Ø cm  cm

 11930  17,5  8,5 

 11931  11,5  14,0 

11931

 Tischrestebehälter 
 table garbage bin 
 papelera de sobremesa 
 poubelle de table 
 Kunststoff  weiß / granit, abnehmbarer Schwingdeckel

 white plastic, swing cover, cover removable

 plástico blanco/granito, tapa basculante desmontable

 plastique blanc/gris chiné, couvercle basculant démontable 

Ø cm  cm  ltr.

 00031  12  18   1,4 

 Tischrestebehälter 
 table garbage bin 
 papelera de sobremesa 
 poubelle de table 

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour

 02038  11  14   0,9 

 02039  11  14  0,9  

02039
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 00029 

 Tischrestebehälter „SNAP“
 table garbage bin 
 papelera de sobremesa 
 poubelle de table 
 matt poliert, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss

 matt polished, swing cover, cover removable, with bayonet lock 

pulido mate, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

 poli mat, couvercle basculant démontable , avec fermeture à baïonnette

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour 

 00029  12  17   1,2 

 00027  10  13  0,7  

 Tischrestebehälter „SNAP“
 table garbage bin 
 papelera de sobremesa 
 poubelle de table 
schwarz, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss

black, removable swing cover, with bayonet lock

  negro, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

  noir, couvercle basculant démontable , avec fermeture à baïonnette

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour 

40800  12  17   1,2 

 Tischrestebehälter „SNAP“
 table garbage bin 
 papelera de sobremesa 
 poubelle de table 
Farbe: whisper white, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss

 coulour: whisper white, removable swing cover, with bayonet lock            

 color: blanco susurro, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta       

 couleur: blanc chuchoté, couvercle basculant démontable, avec fermeture à baïonnette  

Ø cm  cm  ltr.  Farbe / Colour 

40801  12  17   1,2 

 Tischrestebehälter „SNAP“
table garbage bin
papelera de sobremesa 
poubelle de table

Ø cm  cm  ltr. Farbe / Colour

40802 12 17   1,2 

Farbe: smoke green, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss                

colour: smoke green, removable swing lid, with bayonet lock                            

color: smoke green, tapa abatible extraíble, con cierra de bayoneta                       

couleur: smoke green, couvercle basculant amovible, verrouillage par baïonnette              

SNAP
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TABLE LAMPS | CONE

CONE
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TABLE LAMPS | CONE

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

10 h 54 h

Ø cm  cm Farbe / Colour

17110 13 18 whisper white
17111 13 18 black

17112 13 18 gold

17110
whisper white

17111
black

17112
gold

Ø 13 cm

Ø 8,5 cm

18
 c

m

8 h
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TABLE LAMPS | CONE MINI

CONE MINI
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TABLE LAMPS | CONE MINI

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm Farbe / Colour

17100 13 11,5 whisper white
17101 13 11,5 black

17102 13 11,5 gold

Ø 13 cm

Ø 8,5 cm

11
,5

 c
m

17100
whisper white

17101
black

17102
gold

4 h

10 h 54 h
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TABLE LAMPS | JOSEF

JOSEF
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TABLE LAMPS | JOSEF

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

7 h 33 h

Ø cm  cm Farbe / Colour

17052 11 30 champagne
17053 11 30 gunmetal

17052
champagne

17053
gunmetal

Ø 11 cm

Ø 11 cm
30

 c
m

6,5 h
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TABLE LAMPS | JOSEF MINI

JOSEF MINI
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TABLE LAMPS | JOSEF MINI

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm Farbe / Colour

17050 8 20,5 champagne
17051 8 20,5 gunmetal

17050
champagne

17051
gunmetal

Ø 8 cm

Ø 8 cm
20

,5
 c

m

8 h 33 h
4,5 h
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TABLE LAMPS | NISSRIN

NISSRIN
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TABLE LAMPS | NISSRIN

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm Farbe / Colour

17060 8 25 black

17060
black

Ø 3 cm

Ø 8 cm
25

 c
m

6,5 h 27 h
2,5 h
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TABLE LAMPS | ANTON

ANTON
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TABLE LAMPS | ANTON

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø 12 cm

Ø 11 cm
28

 c
m

9 h 37 h

Ø cm  cm Farbe / Colour

17045 12 28 mirrored look

17045
mirrored look
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TABLE LAMPS | MERLE

MERLE
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TABLE LAMPS | MERLE

Ø 11 cm

Ø 11 cm
30

,5
 c

m

17008
gold

17011
sand

17009
rust

17010
copper

17000
whisper white

17001
mint

17002
black

10 h 60 h

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm Farbe / Colour

17000 11 30,5 whisper white
17009 11 30,5 rust

17002 11 30,5 black

17011 11 30,5 sand

17001 11 30,5 mint

17008 11 30,5 gold

17010 11 30,5 copper
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TABLE LAMPS | MERLE MINI

MERLE MINI
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TABLE LAMPS | MERLE MINI

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

10 h 53 h

Ø cm  cm Farbe / Colour

17025 9 25 whisper white
17028 9 25 rust

17026 9 25 black

17030 9 25 sand

17027 9 25 gold

17029 9 25 copper

Ø 9 cm

Ø 7,5 cm
25

 c
m

17025
whisper white

17026
black

17027
gold

17028
rust

17029
copper

17030
sand
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TABLE LAMPS | MERLE MICRO

MERLE MICRO

373

TA
B

L
E

W
A

R
E

 &
 T

A
B

L
E

 P
R

E
SE

N
TA

T
IO

N

TABLE LAMPS | MERLE MICRO

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm Farbe / Colour

17070 8 20 whisper white
17073 8 20 rust

17071 8 20 black

17075 8 20 sand

17072 8 20 gold

17074 8 20 copper

17070
whisper white

17071
black

17072
gold

17073
rust

17074
copper

17075
sand

Ø 8 cm

Ø 7,5 cm
20

 c
m

7 h 40 h
4 h
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TABLE LAMPS | ALVA

ALVA
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TABLE LAMPS | ALVA

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm Farbe / Colour

17035 8 20 whisper white
17036 8 20 black

17037 8 20 gold

17038 8 20 rust

17039 8 20 copper

17035
whisper white

17036
black

17037
gold

17038
rust

17039
copper

7 h 33 h

Ø 8 cm

Ø 7,5 cm
20

 c
m
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TABLE LAMPS | CLEO

CLEO
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TABLE LAMPS | CLEO

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø 12 cm

Ø 11 cm
35

 c
m28,5 cm

10 h 60 h

Ø cm  cm Farbe / Colour

17003 12 35 whisper white
17005 12 35 black

17004 12 35 mint

17003
whisper white

17004
mint

17005
black
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TABLE LAMPS | FINN

FINN

RGB und 
Kerzenmodus

RGB and 
candle mode
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TABLE LAMPS | FINN

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm Farbe / Colour

17006 12 25 white

Ø 12 cm

Ø 12 cm
25

 c
m

17006
white

10 h 200 h



380

TABLE LAMPS | NIELS

NIELS

RGB und 
Kerzenmodus

RGB and 
candle mode
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TABLE LAMPS | NIELS

Tischleuchte
table lamp
lámpara de mesa
lampe de table 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm Farbe / Colour

17007 11 16 white

Ø 7 cm

Ø 11 cm
23

,5
 c

m

16 cm

17007
white

10 h 150 h
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO

VALUMO
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO

Ladestation 
charging station

Magnetkugelbefestigung
magnetic ball mounting

nahezu 360 Grad drehbar
almost 360 degrees rotatable

Leuchtkopf
light head
cabezal iluminado
tête lumineuse 
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inklusive Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control including battery

con estación de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia inclusivo batería

avec station de charge, câble de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie

Ø cm  cm

17090 7,5 4,8

VALUMO – Ihr Buff et, perfekt beleuchtet. 
Kabellos. Flexibel. Stilvoll.

VALUMO – Your buff et, perfectly illuminated.
Wireless. Flexible. Stylish.

6 h 20 h
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BUFFET LIGHTING SYSTEM | VALUMO

Klammer mit flexiblem Arm „VALUMO“
clamp with flexible arm
pinza con brazo flexible
agrafe avec bras flexible 
zum einfachen Befestigen an Buff etelementen oder Tischplatten, mit fl exiblem Arm

for easy attachment to buff et elements or table tops, with fl exible arm

para fi jar fácilmente a elementos de bufé o tableros de mesa, con brazo fl exible

pour une fi xation facile sur des éléments de buff et ou des plateaux de table, avec bras fl exible

cm  cm

17091 11 x 7,5 40

Standfuß inklusive Stab  „VALUMO“
stand including rod
soporte con varilla
pied de support, tige incluse 

Stab zum Stecken „VALUMO“
stick for insertion
varilla de inserción
tige à enfoncer 

bestehend aus 3 Elementen: Standfuß mit Stab, Erweiterungsstab, Magnetkugel

consisting of 3 elements: stand with rod, extension rod, magnetic sphere

consta de 3 elementos: soporte con varilla, varilla de prolongación, esfera magnética

composé de 3 éléments : pied avec tige, tige de rallonge, boule magnétique

bestehend aus 3 Elementen: Spitze (24 cm), Erweiterungsstab, Magnetkugel

consisting of 3 elements: tip (24 cm), extension rod, magnetic sphere

consta de 3 elementos: punta (24 cm), alargadera, esfera magnética

composé de 3 éléments : pointe (24 cm), barre d'extension, boule magnétique

Ø cm  cm

17092 14 31 - 51

Ø cm  cm fits to

17093 0,9 30 - 55 14030 VALO

Schraubklammer mit flexiblem Arm „VALUMO“
screw clamp with flexible arm
abrazadera de tornillo con brazo flexible
pince à visser avec bras flexible
zum Befestigen an Buff etelementen oder Tischplatten, mit fl exiblem Arm

for attachment to buff et elements or table tops, with fl exible arm

para fi jar a elementos de buff et o tableros de mesa, con brazo fl exible

à fi xer sur des éléments de buff et ou des plateaux de table, avec bras fl exible

cm  cm

17094 4,5 x 4 64

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

Lieferung ohne Leuchtkopf Nr. 17090
delivery without light head no. 17090

51
 c

m

31
 c

m

55
 c

m

30
 c

m

7 
cm

4,
6 

cm
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TABLE LAMPS | ACCESSORIES

Ladestation, 12-fach
charging station, 12-fold
estación de carga, 12 vías
sation de charge, 12 places

cm  cm

17024 43 x 33 4,5

Kompakt und transportsicher: Die Tischleuchten stehen stabil auf den magnetischen Kon-
takten der Ladestation. Zwei Ladestationen können mit den Verbindungsrohren no. 17022 
übereinander montiert werden, um bis zu 24 Leuchten gleichzeitig mit einem Kabel zu laden.

compact and safe to transport: the table lamps are stable on the magnetic contacts of the 
charging station. Two charging stations can be mounted on top of each other with the 
connecting tubes no. 17022 to charge up to 24 lights simultaneously with one cable.

compacta y segura de transportar: las lámparas de mesa se mantienen estables sobre los 
contactos magnéticos de la estación de carga. Se pueden montar dos estaciones de carga 
una encima de otra con los tubos de conexión nº 17022 para cargar hasta 24 lámparas 
simultáneamente con un solo cable.

compact et sûr pour le transport : les lampes de table sont stables sur les contacts magné-
tiques de la station de charge. Deux stations de charge peuvent être montées l'une sur l'autre 
à l'aide des tubes de connexion no. 17022 pour charger jusqu'à 24 lampes simultanément 
avec un seul câble.

Ladestation, 6-fach
charging station, 6-fold
estación de carga, 6 vías
sation de charge, 6 places

cm  cm fits to

17020 43 x 31,5 5 11977, 11944, 11945

Kompakt und transportsicher: Die Tischleuchten stehen stabil auf den magnetischen Kon-
takten der Ladestation. Zwei Ladestationen können mit den Verbindungsrohren no. 17022 
übereinander montiert werden, um bis zu 12 Leuchten gleichzeitig mit einem Kabel zu laden.

compact and safe to transport: the table lamps are stable on the magnetic contacts of the 
charging station. Two charging stations can be mounted on top of each other with the 
connecting tubes no. 17022 to charge up to 12 lights simultaneously with one cable.

compacta y segura de transportar: las lámparas de mesa se mantienen estables sobre los 
contactos magnéticos de la estación de carga. Se pueden montar dos estaciones de carga 
una encima de otra con los tubos de conexión nº 17022 para cargar hasta 12 lámparas 
simultáneamente con un solo cable.

compact et sûr pour le transport : les lampes de table sont stables sur les contacts magné-
tiques de la station de charge. Deux stations de charge peuvent être montées l'une sur l'autre 
à l'aide des tubes de connexion no. 17022 pour charger jusqu'à 12 lampes simultanément 
avec un seul câble.

Ladestation, 15-fach
charging station, 15-fold
estación de carga, 15 vías
sation de charge, 15 places

cm  cm fits to

17021 75 x 43 5 11977, 11944, 11945

fits to table lamps
with max. Ø 9 cm

fits to all table lamps 
in the product range

fits to all table lamps 
in the product range

Ersatzteilset für Tischleuchten
spare parts set for table lamp
set de repuesto para lámpara  
set de pièces de rechange     

Ø cm  cm

17023 11 1

Set bestehend aus: Ladeplatte, Kabel (USB A auf USB C), Fernbedienung inklusive Batterie

set consisting of: charging plate, cable (USB A auf USB C), remote control incl. battery

set compuesto por: placa de carga, cable (USB A a USB C), mando A distancia incl. batería

set composé de: plaque de chargement, câble (USB A vers USB C), télécommande avec batterie

387

TA
B

L
E

W
A

R
E

 &
 T

A
B

L
E

 P
R

E
SE

N
TA

T
IO

N

TABLE LAMPS | ACCESSORIES

Rohre für Ladestation
tubes for charging station
tubos para estación de carga
tubes pour station de charge

Ø cm  cm fits to pcs.  Farbe / Colour

17022 2 43 17020, 17021, 17024 4

passend zu Ladestation / suitable for charging station / para estación de carga / pour station de charge

 Servier- / Transportwagen  „GO“
 service trolley 
 carro de servicio 
 chariot de service 

 Servier- / Transportwagen  „READY“
 service trolley 
 carro de servicio 
 chariot de service 

 mit 2 Borden, Bordmaße 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden 56 cm, Tragfähigkeit 
80 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage 

 with 2 trays, trays 83 x 51 cm, size between the trays 56 cm, total load capacity 80 kg, 
4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

 con 2 bandejas de acero inoxidable mate, 83 x 51 cm, la medida entre bandejas 56 cm, 
capacidad total 80 kg, 4 ruedas, con 2 frenos, construcción robusta, montaje fácil

 2 niveaux, 83 x 51 cm chacun, distance entre niveaux 56 cm, capacité maxi 80 kg au total, 
4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile 

cm  cm

 11977  91 x 59  93 

3 Böden, Abstand zwischen den Böden 31 cm, mit 4 Lenkrollen, alle mit Feststellern, Tragfä-
higkeit: 50 kg je Boden, 150 kg insgesamt, Lieferung demontiert, einfache Montage

3 shelves, distance between shelves 31 cm, 4 swivel wheels, all equipped with brakes, max. 
load per shelf 50 kg, 150 kg total, demounted, easy to mount

3 pisos, distancia entre cada piso 31 cm, 4 ruedas giratorias, todas con freno, capacidad de 
carga: 50 kg por piso, 150 kg en total, desmontado, montaje sencillo

3 étages, distance entre les niveaux 31 cm, 4 roues pivotantes, toutes avec freins, capacité de 
charge: 50 kg par niveau, 150 kg au total, livré démonté, montage facile

cm  cm Farbe / Colour

11944  108 x 50  96 black

11945  108 x 50  96 blue-grey

17022

11977

11944


